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Thank you for buying this product and putting your trust in Austrian Audio.
Danke, dass Sie dieses Produkt gekauft und Austrian Audio Ihr Vertrauen geschenkt haben.
Merci d'avoir acheté ce produit et de faire confiance a Austrian Audio.

Gracias por comprar este producto y confiar en Austrian Audio.

Grazie per aver acquistato questo prodotto e per la fiducia accordata ad Austrian Audio.
Obrigado por ter comprado este produto e por confiar na Austrian Audio.

Bedankt voor het kopen van dit product en voor uw vertrouwen in Austrian Audio.

Tak fordi du valgte et produkt fra Austrian Audio.

Tack for att du képer den hér produkten och ger oss pa Austrian Audio ditt fortroende.
Kiitos, ettd olet ostanut tdméan tuotteen ja osoittanut luottamuksesi Austrian Audiota kohtaan.
Dakujeme vam za zaklpenie tohto produktu a za déveru v spoloénost Austrian Audio.
Dékujeme za zakoupeni tohoto produktu a za vasi divéru spoleénosti Austrian Audio.
Hvala za nakup tega izdelka in vase zaupanje v Austrian Audio.

Kdszdnjik, hogy ezt a terméket vasarolta meg és Austrian Audio terméket vélasztott.
Zahvaljujemo vam $to ste kupili ovaj proizvod i ukazali povjerenje tvrtki Austrian Audio.

Dziekujemy za zakup tego produktu i zaufanie okazane firmie Austrian Audio.

Va multumim pentru achizitia acestui produs si pentru increderea acordatd companiei Austrian Audio.

Bnarogapum Bu, Ye KynuxTe TO3M NPOAYKT 1 ce foBepumxTe Ha Austrian Audio.
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Paldies, ka iegadajaties So produktu un uzticaties Austrian Audio kvalitatei!
Dékojame, kad jsigijote §j jrenginj ir kad pasitikite Austrian Audio.
Taname, et ostsite selle Austrian Audio toote.
2Q.G EUYOPLOTOUE TIOU QyOPACATE QUTO TO TPOLOV KAL YLaL TV EUTLOTOCUVN oag oty Austrian Audio.
Takk for at du kjzper dette produktet og setter din lit til Austrian Audio.
Pakka pér fyrir ad kaupa pessa voru og leggja traust pitt & Austrian Audio.
Zahvaljujemo se na kupovini ovog proizvoda i ukazivanju povjerenje kompaniji Austrian Audio.
Hvala vam sto ste kupili ovaj proizvod i ukazali poverenje kompaniji Austrian Audio.
Cnacurbo 3a NoKynky u3nenuns n gosepue K Austrian Audio.
[sakyemo 3a npuabaHHa BMpoby 1 aoBsipy A0 Austrian Audio.
Bu Bnarogapume WTO ro KynmnBTE OBOj MPOM3BOA, M WTO MMaTe AoBepba Bo Austrian Audio.
Faleminderit gé bleté kété produkt dhe qé treguat besim tek Austrian Audio.
Bu Uriind satin aldiginiz ve Austrian Audio’ya guvendiginiz icin tesekkir ederiz.
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EN

I::E Download the extended manual from austrian.audio/fullscoreone

e Please do not operate this product for any other than its intended use. Austrian Audio shall not be liable for any
damage caused by using the product for anything other than its intended application(s).

* Do notuse if the product is defective or if any part (including the power cable) is damaged. If you notice any
product damage, please unplug the product immediately and have it checked by a professional service
technician.

e Always keep and operate the product in a dry and safe place on an even surface.
e Do not expose the product to excessive heat (e.g., in a parked car).
* Do not cover the amplifier in any way.

e If the product has been exposed to cold temperatures, please allow time for the product to reach an
adequate temperature before use (permissible storage-temperature range: -25 °C to 60 °C).

* It's not recommended to operate the amplifier outside the specified operating-temperature range: 0°C to 55°C.

e Do not use this product in a wet or in humid environment (below 80% relative humidity, a non-condensing
environment).

e Do notdrop.
e This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present.
e Please only clean the product using a soft, dry cloth.

* Never open or disassemble the product due to risk of electric shock; there are no user-serviceable parts
inside.

e The headphone-cable length must not exceed 3 m; input cables must not exceed 10 m.
e Always switch the power off and unplug all cables before moving the amplifier.
e Do not remove stickers (if present).



Please refrain from using more than one headphone adapter on the headphone plugs. Long adapter

Ltowers” can exert unnecessary force onto the socket and may result in damage.

e Please only connect the product to a correctly grounded power socket.

e Please only use the included power cord.

e Unplug the power cord to completely disconnect the device from mains power. The socket outlet shall be
easily accessible.

- ()
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For indoor use only (Pollution Degree 2).

This product contains magnets. For pacemaker wearers we recommend to keep a distance of
10 cm (4 in.) from the device.

High sound pressure. To avoid the risk of hearing damage do not listen at high volume levels for
long periods.

e Additionally, we recommend to always turn down the volume control to its lowest position before power on,
switching to new headphones or a new sound source.

Technical data

Power rating
Dimensions
Weight

C€
hi¢

100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W
265 mm x 220 mm x 65 mm
2,8kg(61b, 2.7 0z2)

Declaration of Conformity at https://austrian.audio

When the product reaches the end of its life, separate the housing, electronics and cables and
dispose of all components in accordance with local waste disposal regulations!
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austrian.audio/fullscoreone

I::[i’_l Die ausfihrliche Bedienungsanleitung finden Sie zum Download auf

e Bitte benutzen Sie dieses Produkt nur fir die vorgesehenen Einsatzzwecke. Fir Schaden infolge unsach-
geméBer Handhabung oder missbrauchlicher Verwendung kann Austrian Audio keine Haftung Gbernehmen.

e Sollte ein Defekt auftreten oder ein Teil beschadigt sein (inklusive des Netzkabels), benutzen Sie das Produkt
bitte nicht mehr. Wenn Sie eine Beschadigung am Produkt bemerken, trennen Sie das Produkt bitte
unverziglich vom Strom und lassen Sie es von professionellem Service-Personal Gberprifen.

e Verwahren und betreiben Sie das Produkt immer an einem trockenen und sicheren Ort und auf ebenem
Untergrund.

e Setzen Sie es keiner Ubermé&Bigen Hitze aus (lassen Sie es beispielsweise nichtin Ihrem in der Sonne
geparkten Auto).

e Decken Sie den Verstarker nicht ab.

e Wenn Sie das Produkt aus einer kalten in warme Umgebung bringen, geben Sie ihm bitte Zeit, um vor dem
Gebrauch eine angemessene Temperatur zu erreichen (zuldssiger Lagertemperaturbereich: -25 °C bis 60°C).

e Betreiben Sie das Gerét nicht auBerhalb der vorgesehenen Betriebstemperatur von 0 °C bis 55 °C.

e Verwenden Sie dieses Produkt nicht in feuchter oder nasser Umgebung (unter 80% Luftfeuchtigkeit, bei nicht
kondensierender Umgebungsluft).

e Bitte nicht fallen lassen.
e Dieses Produkt ist nicht geeignet fir Orte, an denen sich Kinder aufhalten.
e Zum Reinigen, verwenden Sie bitte ein weiches, trockenes Tuch.

e Um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, 6ffnen und zerlegen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich im
Inneren keine von der Benutzerin oder vom Benutzer zu wartenden Teile.

e Die Lange der verwendeten Kopfhérerkabel darf 3m nicht Uberschreiten, Netzkabel dirfen nicht Ianger als
10m lang sein.

e Schalten Sie das Gerat aus und stecken Sie alle Kabel ab bevor Sie das Geréat an einen anderen Ort bringen.
e Entfernen Sie etwaige Aufkleber nicht vom Produkt.



e Verwenden Sie nicht mehr als einen Kopfhéreradapter an den Steckern des Kopfhérerkabels. Lange ,Adapter-
tirme” kénnen eine starke Belastung auf die Buchse ausliben und Schaden daran verursachen.

e SchlieBen Sie das Geréat ausschlieBlich an eine ordnungsgemal geerdete Steckdose an.

e Verwenden Sie ausschlieBlich das beigelegte Netzkabel.

e Stecken Sie das Netzkabel ab, um das Gerat vollstindig vom Stromnetz zu trennen. Die Steckdose muss gut
zugéanglich sein.

o G Nur fir den Einsatz in Innenrdumen (Verschmutzungsgrad 2).

o Dieses Produkt enthélt Magnete. Fir Tragerinnen und Tréger von Herzschrittmachern empfehlen
@ wir, einen Abstand von 10cm zum Gerat einzuhalten.

o Hoher Lautstarkepegel. Das lang andauernde Horen bei voller Lautstérke kann das Gehor
schadigen.

e AuBerdem empfehlen wir, den Lautstarkeregler vor dem Einschalten an die niedrigste Position zu drehen,
genauso, wenn Sie die Kopfhérer wechseln oder eine neue Audioquelle anschlieBen.
Technische Daten

Nennleistung 100-120 V~/220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W
Abmessungen 265 mm x 220 mm x 65 mm

Gewicht 2,8 kg
c € Konformitatserklarung auf https://austrian.audio
E Am Ende der Lebensdauer des Produkts, trennen Sie Geh&use, Elektronik und Kabel und entsorgen
Sie alle Komponenten gemal den ortlichen Abfallentsorgungsbestimmungen.
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Téléchargez le manuel complet d'austrian.audio/fullscoreone

e Veuillez ne pas utiliser ce produit autrement que pour 'usage auquel il est destiné. Austrian Audio ne sera pas
responsable de tout dommage causé par |'utilisation du produit a des fins autres que ses applications prévues.

e Nutilisez pas le produit s'il est défectueux ou si une piéce (y compris le cable d'alimentation) est
endommagée. Si vous remarquez des dommages au produit, veuillez le débrancher immédiatement et le
faire vérifier par un technicien de maintenance professionnel.

e Conservez et utilisez toujours le produit dans un endroit sec et sir sur une surface plane.
e N'exposez pas le produit a une chaleur excessive (par exemple, dans une voiture stationnée).
e Ne couvrez en aucun cas I'amplificateur.

e Sjle produit a été exposé au froid, veuillez lui laisser le temps d'atteindre une température adéquate avant de
I'utiliser (plage de température de stockage admissible : de -25°C a 60°C).

e |l n'est pas recommandé de faire fonctionner 'amplificateur en dehors de la plage de températures de
fonctionnement spécifiée : de 0°C a 55°C).

e N'utilisez pas ce produit dans un environnement mouillé ou humide (humidité relative inférieure a 80%,
environnement sans condensation).

e Ne laissez pas tomber le produit.
e Lappareil ne convient pas a une utilisation dans des endroits ou des enfants sont susceptibles d'étre présents.
e Veuillez nettoyer le produit uniguement avec un chiffon doux et sec.

e N'ouvrez ou ne démontez jamais le produit en raison du risque de choc électrique; il n'y a aucune piéce
réparable par I'utilisateur a l'intérieur.

e |alongueur du céble du casque ne doit pas dépasser 3 m; les cables d’entrée ne doivent pas dépasser 10 m.
e Coupeztoujours l'alimentation et débranchez tous les cables avant de déplacer I'amplificateur.
e Ne retirez pas les autocollants (le cas échéant).



e Veuillez vous abstenir d'utiliser plus d'un adaptateur pour casque sur les fiches de casque. Lempilement
d'adaptateurs peut exercer une force inutile sur la prise et entrainer des dommages.

e Veuillez connecter le produit uniquement a une prise de courant correctement mise a la terre.
e Veuillez utiliser uniquement le cordon d'alimentation fourni.

e Débranchez le cordon d'alimentation pour déconnecter complétement le produit de I'alimentation réseau. La
prise de courant doit étre facile d'acces.

o ﬁ Pour usage intérieur uniquement (degré de pollution 2).
. Ce produit contient des aimants. Nous recommandons aux personnes qui portent un
stimulateur cardiaque de garder une distance de 10 cm avec l'appareil.

o Pression sonore élevée. Pour éviter tout risque de dommages auditifs, n'écoutez pas des niveaux
de volume élevés pendant de longues périodes.

e De plus, nous vous recommandons de toujours baisser le contréle du volume a sa position la plus basse avant
de mettre l'appareil sous tension, de passer a de nouveaux écouteurs ou a une nouvelle source
sonore.

Données techniques

Puissance nominale 100-120V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W

Dimensions 265 mm x 220 mm x 65 mm

Poids 2,8kg (61b,2.7 oz)

‘ € Déclaration de conformité sur https://austrian.audio
Lorsque le produit atteint la fin de sa durée de vie, séparez le boitier, les éléments électroniques et
les cébles et éliminez tous les composants conformément aux réglementations locales en matiére

f— d’élimination des déchets !
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Descargue el manual detallado en austrian.audio/fullscoreone

e No utilice el producto para un uso distinto al uso previsto. Austrian Audio no serd responsable de ningiin dafio
causado por el uso del producto para cualquier otro fin que no sea su(s) aplicacién(es) prevista(s).

e No utilice el producto si estd defectuoso o si alguna pieza (incluido el cable de alimentacion) estd dafiada. Si
nota algln dafio en el producto, desconéctelo inmediatamente y haga que lo revise un técnico profesional.

e Mantengay opere siempre el producto en un lugar seco y seguro sobre una superficie plana.
e No exponga el producto a un calor excesivo (por ejemplo, en un automévil estacionado).
e No cubra el amplificador de ninguna manera.

e Siel producto ha estado expuesto a temperaturas frias, deje tiempo para que el producto alcance una
temperatura adecuada antes de utilizarlo (rango de temperatura de almacenamiento permisible:
-25°C a 60 °C).

* No se recomienda operar el amplificador fuera del rango de temperatura de funcionamiento especificado:
0°Cab5°C.

e No utilice este producto en un ambiente himedo o mojado (por debajo del 80% de humedad relativa, un
ambiente sin condensacion).

e Evite que el producto se caiga.
e Este equipo no es adecuado para usarse en estancias donde sea probable que haya ninos.
e Limpie el producto Unicamente con un pafio suave y seco.

e No abra ni desmonte el producto bajo ninguna circunstancia debido al riesgo de descarga eléctrica. No
contiene piezas que el usuario pueda reparar.

e |alongitud del cable de los auriculares no debe exceder los 3 m. Los cables de entrada no deben superar los
10 m.

e Apague siempre la alimentacién y desconecte todos los cables antes de mover el amplificador.
e No retire las etiquetas (si las hubiera).



e Absténgase de utilizar més de un adaptador para auriculares en las tomas de los auriculares. Las ,torres”
largas del adaptador pueden ejercer una fuerza innecesaria sobre la base y provocar dafos.

e Conecte el producto Unicamente a una toma de corriente correctamente conectada a tierra.
e Utilice Unicamente el cable de alimentacién incluido.

e Desenchufe el cable de alimentacion para desconectar por completo el dispositivo de la alimentacién
eléctrica. La toma de corriente (enchufe de pared) debe estar facilmente accesible.

° G De uso exclusivo en interiores (nivel de contaminacién 2).

o l Este producto contiene imanes. Se recomienda que las personas que usen marcapasos

mantengan una distancia de 10 cm (4 pulg.) con el dispositivo.

o Alta presién sonora. Para prevenir dafios auditivos, evite la exposicion prolongada a volimenes
Z”‘ES altos.

e Ademas, recomendamos mantener el controlador de volumen en su posicion més baja antes de encender los
auriculares o cambiar de auriculares o de fuente emisora.

Especificaciones técnicas

Potencia nominal 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W

Dimensiones 265 mmx 220 mm x 65 mm

Peso 2,8kg(61b, 2.7 0z2)

c € Declaracion de conformidad en https://austrian.audio
Cuando el producto llegue al final de su vida (til, separe la carcasa, los elementos electréonicos y
los cables y jelimine todos los componentes de acuerdo con la normativa local de eliminacion de

[r— residuos!
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Scaricare il manuale completo da austrian.audio/fullscoreone

e nonimpiegare il prodotto per un utilizzo diverso da quello previsto. Austrian Audio non si assume alcuna
responsabilita per danni provocati dall'utilizzo del prodotto per applicazioni diverse da quelle previste;

* non utilizzare il prodotto se risulta difettoso o se una sua parte (compreso il cavo di alimentazione) &
danneggiata. Se si notano danni sul prodotto, scollegarlo immediatamente dall’alimentazione elettrica e
farlo controllare da un tecnico qualificato del servizio assistenza;

® tenere e mettere sempre in funzione il prodotto in un ambiente asciutto e sicuro e collocato su una
superficie piana;

e non esporre il prodotto a un calore eccessivo (ad es. all'interno di un‘auto parcheggiata);

e non coprire I'amplificatore in nessun modo;

* seil prodotto & stato esposto a temperature fredde, lasciare che raggiunga un’adeguata temperatura prima di
utilizzarlo (intervallo di temperatura autorizzato per la conservazione: da -25 °C a 60 °C);

® non mettere in funzione I'amplificatore a temperature al di fuori dell'intervallo di temperatura d'esercizio
specificato: da 0 °C a 55 °C;

e non utilizzare il prodotto in un ambiente bagnato o umido (al di sotto dell'80% di umidita relativa, ambiente
senza condensazione);

® non fare cadere il prodotto;
e questo prodotto non & adatto all'uso in ambienti dove potrebbero esserci bambini;
e pulire il prodotto utilizzando solo un panno morbido e asciutto;

® non aprire mai o smontare il prodotto a causa del pericolo di scosse elettriche: il prodotto non contiene parti
interne riparabili dall’'utente;

e lalunghezza del cavo delle cuffie non deve superare i 3m, mentre i cavi di ingresso non devono superare i 10m
e disattivare sempre I'alimentazione e scollegare tutti i cavi prima di spostare I'amplificatore;
e non rimuovere gli adesivi (se presenti);



e astenersi dall'inserire piu di un adattatore per cuffie negli spinotti per le cuffie; le torri lunghe multipresa
possono esercitare una forza inutile sulla presa e provocare danni;

e collegare il prodotto unicamente a una presa correttamente messa a terra;
e utilizzare unicamente il cavo di alimentazione fornito;

e scollegare il cavo di alimentazione per disattivare completamente il prodotto dall‘alimentazione di rete. La
presa di corrente deve essere facilmente accessibile.

o ‘G Solo per I'uso in ambienti interni (grado di inquinamento 2).
o 'E Questo prodotto contiene magneti. Si consiglia alle persone portatrici di pacemaker di

mantenere una distanza di 10 cm (4 pollici) dal dispositivo.

° Alti livelli di pressione sonora. Per evitare il rischio di danni all’'udito, non ascoltare ad alto
volume per lunghi periodi di tempo.

e Inoltre, si consiglia di abbassare il volume alla sua impostazione piu bassa prima dell’accensione o di
passare a nuove cuffie o a una nuova sorgente sonora.

Dati tecnici

Potenza nominale 100-120V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W

Dimensioni 265 mm x 220 mm x 65 mm

Peso 2,8 kg (6 libbre, 2,7 once)

c € Dichiarazione di conformita su https://austrian.audio
Quando il prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita, & necessario separarne
I'alloggiamento, le parti elettroniche e i cavi e smaltire tutti i componenti nel rispetto delle

— norme nazionali sullo smaltimento dei rifiuti.



A I:]E—J Descarregue o manual completo em austrian.audio/fullscoreone

e Utilize este produto unicamente para os fins a que se destina. A Austrian Audio ndo se responsabiliza por
quaisquer danos decorrentes da utilizagdo do produto para outro fim diverso daquele(s) a que se destina.

e Nao utilize o produto se este estiver avariado ou se algum componente (incluindo o cabo de alimentac&o)
estiver danificado. Caso se aperceba de algum dano no produto, desligue-o imediatamente da tomada e
mande-o verificar por um técnico de assisténcia profissional.

e Guarde e utilize o produto sempre num local seco e seguro, numa superficie plana.
e Nao exponha o produto a calor excessivo (por exemplo, num carro estacionado).
e Nao cubra, de forma alguma, o amplificador.

e Caso o produto tenha sido exposto a temperaturas baixas, deve aguardar até que volte a atingir uma
temperatura adequada antes de o utilizar (intervalo de temperaturas de armazenamento admissiveis: -25 °C
a 60°C).

e Nao se recomenda a utilizacdo do amplificador fora do intervalo de temperaturas de funcionamento
especificado: 0 °C a 55 °C.

e Nao utilize este produto em ambientes molhados ou himidos (menos de 80% de humidade relativa,
ambiente sem condensag&o).

e Nao deixe cair o produto.
e Nao convém utilizar este equipamento em locais onde seja provavel a presenca de criancas.
e Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

e Nunca abra nem desmonte o produto, pois existe risco de choque elétrico. O produto ndo contém no seu
interior quaisquer componentes que possam ser reparados pelo utilizador.

e O cabo do auscultador ndo deve ter mais de 3 m de comprimento; os cabos de entrada ndo devem
exceder 10 m de comprimento.

e Antes de deslocar o amplificador, deve sempre desligar a alimentacao e retirar todos os cabos.
e N3&o remova os autocolantes (caso existam).



e N&o utilize mais do que um adaptador nas fichas dos auscultadores. As torres de extensdo podem exercer
uma forca desnecesséria na tomada e provocar danos.

e Ligue o produto apenas a uma tomada elétrica devidamente ligada a terra.
e Utilize unicamente o cabo de alimentacéo fornecido.

e Puxe aficha do cabo de alimentacdo da tomada para desligar completamente o aparelho da rede elétrica.
Atomada deve ser facilmente acessivel.

o ‘G Uso exclusivo em espacos interiores (grau de poluicdo 2).

o Este produto contém imanes. Recomendamos que os portadores de pacemakers mantenham
uma disténcia de 10 cm (4 pol.) do dispositivo.

o Elevada pressédo sonora. Para reduzir o risco de danos auditivos, evite a audicdo prolongada a
niveis de volume elevados.

e Além disso, recomendamos que baixe sempre o regulador de volume para a posicdo minima antes de ligar
o equipamento ou de mudar de auscultadores ou de fonte de som.

Dados técnicos

Poténcia nominal 100-120V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, méax. 25 W
Dimensoes 265 mm x 220 mm x 65 mm
Peso 2,8 kg (6 libras, 2.7 oncas)

c € Declaracdo de conformidade disponivel em https://austrian.audio

No final da vida util do produto, separe a caixa, a eletrénica e os cabos e elimine todos os
componentes de acordo com as disposi¢des locais em matéria de eliminagdo de residuos!



NL
A I:]E—J Download de uitgebreide handleiding op austrian.audio/fullscoreone

e Gebruik dit Eroduct niet voor andere doeleinden dan het beoogde gebruik. Austrian Audio aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor schade die voortkomt uit gebruik van het product voor andere doeleinden dan de
beoogde toepassing(en).

e Gebruik het product niet als het gebreken vertoont of als een onderdeel ervan (inclusief de voedingskabel)
beschadigd is. Als je schade aan het product constateert, koppel het dan onmiddellijk los van de
stroomvoorziening en laat het door een gekwalificeerde onderhoudstechnicus nakijken.

e Bewaar en gebruik het product altijd op een droge en veilige plaats op een vlakke ondergrond.
e Stel het product niet bloot aan overmatige hitte (bijv. in een geparkeerde auto).
e Dek de versterker op geen enkele manier af.

e Als het product blootgesteld is geweest aan lage temperaturen, geef het dan voor gebruik de tijd om op
temperatuur te komen (toegestaan opslagtemperatuurbereik: -25 °C tot 60 °C).

e Hetis niet aan te bevelen de versterker te gebruiken buiten het gespecifieerde gebruikstemperatuurbereik:
0 °Ctot 55 °C.

e Gebruik het product niet in een natte of vochtige omgeving (relatieve vochtigheid onder 80%, een
niet-condenserende omgeving).

e laat het product niet vallen.

e Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op plaatsen waar de aanwezigheid van kinderen te
verwachten is.

e Maak het product alleen schoon met een zachte, droge doek.

e Maak het product nooit open en haal het niet uit elkaar vanwege het risico van een elektrische schok; het bevat
geen onderdelen die door de gebruiker onderhouden kunnen worden.

e De kabel van de hoofdtelefoon mag niet langer zijn dan 3 m; ingangskabels mogen niet langer zijn dan 10 m.
e Schakel het product altijd uit en koppel alle kabels los voordat je de versterker verplaatst.
e Verwijder etiketten niet (voor zover aanwezig).



e Gebruik niet meer dan één hoofdtelefoonadapter op de jackplugs. Lange ,adaptertorens” kunnen
onnodige druk uitoefenen op de aansluiting en schade veroorzaken.

e Sluit het product alleen aan op een correct geaarde contactdoos.
®  Gebruik alleen de meegeleverde voedingskabel.

e Koppel de voedingskabel los om het apparaat volledig van de netspanning te scheiden. De contactdoos
moet goed toegankelijk zijn.

o Alleen voor gebruik binnenshuis (vervuilingsgraad 2).
o 'E Dit product bevat magneten. We adviseren personen met een pacemaker

een afstand van 10 cm (4 in.) tot het apparaat aan te houden.

o Hoge geluidsdruk. Luister niet gedurende langere tijd op hoog volumeom het risico van
gehoorschade te voorkomen.

e Daarnaast adviseren we om het volume altijd op de laagste stand te zetten voordat het apparaat wordt
ingeschakeld of voordat er wordt overgeschakeld naar een nieuwe hoofdtelefoon of een nieuwe
geluidsbron.

Technische gegevens

Nominaal vermogen  100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W

Afmetingen 265 mm x 220 mm x 65 mm

Gewicht 2,8kg(61b, 2,7 0z2)

c € Conformiteitsverklaring op https://austrian.audio
Als het product het einde van de levensduur heeft bereikt, scheid dan de behuizing, de
elektronica en de kabels en voer alle componenten af in overeenstemming met de ter plaatse

[r— geldende regels voor afvalverwijdering!



DA

I:]E—J Download den udvidede vejledning fra austrian.audio/fullscoreone

e Dette produkt méa ikke anvendes til andet end dets tilsi?tede formal. Austrian Audio er ikke ansvarlig for
eventuelle skader, der skyldes at produktet anvendes til andet end dets tilsigtede formal.

e Produktet ma ikke anvendes, hvis det er defekt, eller hvis dele af det (inklusive stremkablet) er beskadiget. Hvis
du bemazerker skader pa produktet, skal du omgaende frakoble det og fa det kontrolleret af en
professionel servicetekniker.

e Opbevar og betjen altid produktet pa et tert og sikkert sted pa en plan overflade.
e Udseet ikke produktet for hgj varme (f.eks. i en parkeret bil).
e Tildeek ikke forsteerkeren pa nogen made.

e Hvis produktet har vaeret udsat for lave temperaturer, skal du give produktet tid til at nd en passende
temperatur, for det anvendes (tilladt opbevaringstemperaturinterval: -25 °C til 60 °C).

e Det anbefales ikke at betjene forstaerkeren uden for det angivne driftstemperaturinterval: 0 °C til 55 °C.

® Brug ikke dette produkt i et vadt eller fugtigt miljg (under 80 % relativ luftfugtighed, et ikke-kondenserende
milja).

e Undga at tabe produktet.

e Dette udstyr er ikke velegnet til anvendelse pa steder, hvor der er mulighed for, at barn kan veere til stede.

e Renggr kun produktet med en blad, ter klud.

o Abn eller adskil aldrig produktet, da det kan medfare risiko for elektrisk stad; produktet indeholder ingen dele,
der kan vedligeholdes af brugeren.

e Hovedtelefonkablets l&engde ma ikke overstige 3 m; indgangskablers leengde ma ikke overstige 10 m.
e Sluk altid for streammen, og treek alle kabelstik ud, far du flytter forstaerkeren.
* Fjern ikke maerkater (hvis de findes).



e Undlad at bruge mere end én hovedtelefonadapter pa hovedtelefonstikkene. Lange ,adaptertarne” kan
udgere en ungdvendig belastning pa fatningen og kan resultere i skader.

e Tilslut kun produktet til en korrekt jordet stikkontakt.

e Brug kun den medfelgende stramledning.

e Treek stikket til stremledningen ud for at frakoble enheden fuldsteendigt fra lysnettet. Stikkontakten skal veere
let tilgeengelig.

o Kun til indendgars brug (forureningsgrad 2).

afstand pa 10 cm (4 tommer) til enheden.

o 'E Dette produkt indeholder magneter. Vi anbefaler, at personer med pacemaker holder en

o c Hgijt lydtryk. For at undga risiko for hareskader ma du ikke lytte ved hgje lydstyrker i lange
perioder.

e Derudover anbefaler vi altid at skrue ned for lydstyrken til laveste position, fer du teender, skifter til nye
hovedtelefoner eller en ny lydkilde.

Tekniske data

Nominel effekt 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, maks. 25 W

Dimensioner 265 mm x 220 mm x 65 mm

Veaegt 2,8kg(61b, 2,7 0z2)

c € Se konformitetserklaering pa https://austrian.audio
Nar produktet nar afslutningen af sin levetid, skal kabinet, elektronik og kabler adskilles og
samtlige komponenter bortskaffes i overensstemmelse med lokale regler for bortskaffelse af affald!



SV

Ladda ner den utékade bruksanvisningen fran austrian.audio/fullscoreone

Produkten far inte anvédndas pa nagot annat satt an dess avsedda anvandning. Austrian Audio atar sig inget
ansvar for eventuella skador som uppstar pa grund av att produkten anvants pa nagot annat satt an dess
avsedda tillampning.

Produkten far inte anvdndas om den &r trasig, eller om nagon del (inklusive stromsladden) &r skadad. Koppa
omedelbart ur produkten om du upptacker nagra skador och fa den kontrollerad av en professionell service-
tekniker.

Forvara alltid produkten pa en torr, séker och jamn yta.
Produkten far inte utsattas for dverdriven védrme (som t.ex. i en parkerad bil).
Forstéarkaren far inte 6vertdckas pa nagot vis.

Om produkten har utsatts for kalla temperaturer, maste den fa tid att na en lamplig temperatur fére
anvandning (tillatet temperaturomrade for férvaring: -25 °C till 60 °C).

Det &r inte rekommenderat att anvanda forstarkaren utanfor dess drifttemperaturomrade: 0 °C till 55 °C.

Produkten far inte anvéndas i en blét eller fuktig miljo (under 80 % relativ luftfuktighet, i en
icke-kondenserande miljo).

Tappa inte produkten.
Utrustningen &r inte ldmplig fér anvandning pa platser dér det kan finnas barn.
Produkten far endast rengdras med en mjuk, torr trasa.

Produkten far aldrig 6ppnas eller demonteras pa grund av risken for elektriska stétar. Det finns inga delar inuti
apparaten som anvandaren kan reparera.

Hoérlurskabeln far inte vara langre an tre meter. Ingangskablar far inte vara langre &n tio meter.
Sl3 alltid av strémmen och koppla ur samtliga kablar innan du flyttar forstérkaren.
Etiketter far inte avldgsnas (om saddana finns).



Undvik att anvénda fler an en horlursadapter for hérlurskontakten. Langa ,adaptertorn” kan utsatta uttaget
for 6verdriven pafrestning vilket kan medféra skador.

Produkten ska anslutas till ett jordat eluttag.
Anvénd endast den medféljande strémsladden.

Koppla ur stromsladden ur eluttaget sa att enheten ar stromlos. Eluttaget ska vara latt att komma at.

‘G Endast for inomhusbruk (féroreningrad 2).

Produkten innehaller magneter. Vi rekommenderar att personer med pacemaker haller ett avs
tand pa 10 cm fran enheten.

Hogt ljudtryck. For att undvika risken for hérselskador, bér du inte lyssna pa hdég volym under
langa perioder.

Vi rekommenderar dessutom att du alltid vrider ner volymkontrollen till det Iagsta laget, innan du slar pa
enheten, byter till nya horlurar eller en ny ljudkalla.

Tekniska data

Markeffekt 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W

Matt 265 mm x 220 mm x 65 mm

Vikt 2,8kg(61b, 2,7 0z2)

c € Deklaration om dverensstdmmelse finns pa https://austrian.audio
Nar produkten &r férbrukad, maste du separera kapslingen, elektroniken och kablarna och
atervinna komponenterna i enlighet med lokala bestdmmelser fér avfallshantering!
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Lataa laajennettu kdyttdopas osoitteesta austrian.audio/fullscoreone

o Al3 kayta tatd tuotetta muuhun kuin sen kayttdtarkoitukseen. Austrian Audio ei ole vastuussa mistdan
vahingoista, jotka aiheutuvat muusta kuin tuotteen kayttotarkoituksen mukaisesta kaytosta.

o Al4 kayta tuotetta, jos siind on vikaa tai jos jotkin osat (mukaan lukien virtajohto) ovat vahingoittuneet. Jos
huomaat tuotteessa vikoja, irrota tuotteen pistoke valittdmasti ja anna ammattitaitoisen huoltoteknikon
tarkastaa se.

e S&ilytd ja kayta tuotetta aina kuivassa ja turvallisessa paikassa tasaisella pinnalla.

o Al3 altista tuotetta liialliselle kuumuudelle (esim. pysakdidyssa autossa).

o Al3 peita vahvistinta millaan tavalla.

e Jos tuote on altistunut kylmille lampétiloille, anna tuotteen saavuttaa riittava lampdotila ennen kayttoa (sallittu
sailytysléampatila-alue: -25 °C - 60 °C).

e Vahvistimen kaytto ei ole suositeltavaa maaritellyn kayttdlampétila-alueen ulkopuolella: 0 °C - 55 °C.

o Al3 kayta tita tuotetta mardssa tai kosteassa ymparistdssa (suhteellinen kosteus alle 80 %, ei-kondensoituva
ymparisto).

e Al3 pudota sita.

e Tama laite ei sovi kdyttdon paikoissa, joissa on todennakdisesti lapsia.

e Puhdista tuote ainoastaan pehmeallg, kuivalla liinalla.

e Alé koskaan avaa tai pura tuotetta sdhkaiskun riskin vuoksi; sisalla ei ole osia, joita kayttaja voi huoltaa.

e Kuulokkeiden kaapelin pituus ei saa ylittda 3 metria; syottdkaapelit eivat saa ylittda 10 metrié.

e Katkaise aina virta ja irrota kaikki kaapelit ennen kuin siirrat vahvistinta.

o Al3 poista tarroja (mikéli kdytdssa).



o Ala kayta kuulokkeen liittimissa useampaa kuin Khté kuulokeadapteria. Pitkat “adapteritornit” voivat
kohdistaa tarpeetonta voimaa pistorasiaan ja aiheuttaa vaurioita.

e Ljita tuote ainoastaan kunnolla maadoitettuun pistorasiaan.
e Kayté ainoastaan mukana tulevaa virtajohtoa.

* |rrota laite kokonaan verkkovirrasta vetdmalla virtajohto irti. Pistorasiaan on paastava helposti kasiksi.
° G Vain sisdkayttdéon (likaantumisaste 2).

J Téma tuote sisdltdd magneetteja. Suosittelemme, ettd syddmentahdistinta kayttavat sailyttavat
@ 10 senttimetrin (4 tuuman) etdisyyden laitteeseen.

o Korkea danenpaine. Ala kuuntele kovalla ddnenvoimakkuudella pitkia aikoja valttadksesi kuulo
vaurion riskin.

e Suosittelemme lisdksi, ettd kddnnat ddnenvoimakkuuden sdatimen alimmalle tasolle ennen virran kytkemist3,
uusiin kuulokkeisiin tai uuteen aanildhteeseen vaihtamista.

Tekniset tiedot

Teho 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, maks. 25 W
Mitat 265 mm x 220 mm x 65 mm
Paino 2,8kg(61b, 2,7 0z2)

< € Vaatimustenmukaisuusvakuutus |16ytyy osoitteesta https://austrian.audio

Kun tuotteen kayttdika on lopussa, erota kotelo, elektroniikka ja kaapelit ja havita kaikki osat
paikallisten jatehuoltomaardysten mukaisesti!



A I:]E—J Stiahnite si rozsirend priruc¢ku na stranke austrian.audio/fullscoreone

e Tento vyrobok nepouzivajte na iné ako uréené pouzitie. Spoloénost Austrian Audio nezodpoveda za Ziadne
Skody sposobené pouzivanim vyrobku na iné ako uréené pouZzitie.

o Virobok nepouzivajte, ak je chybny alebo ak je niektord jeho Cast (vratane napéjacieho kabla) poskodena.
Ak spozorujete akékolvek poskodenie vyrobku, okamzite ho odpojte od elektrickej siete a dajte ho
skontrolovat odbornému servisnému technikovi.

e \yrobok vzdy skladujte a pouzivajte na suchom a bezpeénom mieste na rovnom povrchu.
e \/yrobok nevystavujte nadmernému teplu (napr. v zaparkovanom aute).
e Zosilnovac ziadnym sposobom nezakryvajte.

e Ak bol vyrobok vystaveny nizkym teplotdm, pred pouzitim pockajte, kym dosiahne primerant teplotu
(pripustny rozsah teplét pri skladovani: -25 az 60 °C).

e Neodporuda sa pouzivat zosilnovaé mimo Specifikovaného rozsahu prevadzkovych teplét: 0 az 55 °C.

e Tento vyrobok nepouzivajte v mokrom alebo vlhkom prostredi (do 80 % relativnej vlhkosti, prostredie bez
kondenzacie).

e Nedovolte, aby vyrobok spadol.
e Toto zariadenie nie je vhodné na pouzivanie na miestach, kde sa mézu nachadzat deti.
e \yrobok distite len mékkou a suchou handric¢kou.

e \yrobok nikdy neotvéarajte ani nerozobera{ce, pretoze hrozi riziko zésahu elektrickym prddom. Vnutri sa
nenachédzaju ziadne casti, ktoré by mohol opravovat pouzivatel.

e Dlzka kabla sltichadiel nesmie presiahnut 3 m. Dlzka vstupnych kablov nesmie presiahnut 10 m.
e Vidy pred premiestiovanim zosiliovaca vypnite napéajanie a odpoijte vietky kable.
e Neodstranujte nalepky (ak st pritomné).



e Do zasuviek slichadiel nezapdjajte viac ako jeden adaptér slichadiel. DIhé adaptérové ,veze” mézu na
zasuvku vyvijat nadmernd silu a spbsobit jej poskodenie.

e \yrobok pripéajajte len do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.

e Pouzivajte len prilozeny napéjaci kdbel.

e Odpojte napajaci kédbel, aby ste zariadenie Uplne odpojili od elektrickej siete. Zasuvka musi byt fahko
pristupna.

° Len na pouzitie v interiéri (stupen znecistenia 2).

o 'E Tento vyrobok obsahuje magnety. Pouzivatelom kardiostimulatorov odpordcéame dodrziavat

vzdialenost 10 cm (4 palce) od zariadenia.

o f Vysoky zvukovy tlak. Aby ste predisli riziku poskodenia sluchu, nepocuivajte dlhodobo pri vysoke;j
hlasitosti.

e Okrem toho odporic¢ame pred zapnutim zariadenia, pouzitim novych sldchadiel alebo nového zvukového
zdroja vzdy znizit ovlddanie hlasitosti do najnizsej polohy.
Technické udaje

menovité napajanie 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W
rozmery 265 mm x 220 mm x 65 mm
hmotnost 2,8kg (61b, 2,7 oz)

c € Vyhlésenie o zhode néjdete na adrese https://austrian.audio

komponenty v stlade s miestnymi predpismi o likvidacii odpadu!

E Po skonceni Zivotnosti produktu oddelte kryt, elektroniku a kable a zlikvidujte vSetky
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I:]E—J Stéhnéte si cely ndvod z adresy austrian.audio/fullscoreone

e Nepouzivejte tento vyrobek pro jiné Gcely, nez pro které je uréen. Spolecnost Austrian Audio nenese
odpovédnost za skody zplsobené pouzivanim vyrobku k jinym Gcéeldim, nez ke kterym je urcen.

e Nepouzivejte vyrobek, pokud je vadny nebo pokud je poskozena jakékoliv jeho ¢ast (véetné napéjeciho
kabelu). Pokud zaznamenéte jakékoli poskozeni vyrobku, okamzité jej odpojte a nechte jej zkontrolovat
profesionalnim servisnim technikem.

e Vzdy vyrobek uchovéavejte a provozujte na rovném povrchu, na suchém a bezpecném misté.
e Nevystavujte vyrobek nadmérnému teplu (napf. v zaparkovaném automobilu).
e Zesilovac zddnym zpusobem nezakryvejte.

e Pokud byl vyrobek vystaven nizkym teplotdm, pockejte pred jeho pouzitim, nez dosahne primérené teploty
(pfipustny rozsah teplot uchovévani: -25 az 60 °C).

e Nedoporuduje se pouzivat zesilova¢ mimo stanoveny rozsah provoznich teplot: 0 az 55 °C.

e Nepouzivejte tento vyrobek ve vlhkém ¢i mokrém prostredi (relativni vihkost nizsi nez 80 %,
nekondenzujici prostredi).

e Davejte pozor, aby vam vyrobek neupadl.
e Toto zafizeni neni vhodné pro pouziti v mistech, kde se mohou vyskytovat déti.
e \/yrobek distéte pouze mékkym, suchym hadrikem.

e \yrobek nide neotevirejte ani nerozebirejte kvdli riziku Urazu elektrickym proudem; uvnitf nejsou zadné dily,
které by mohl opravit sém uZivatel.

e Délka kabelu sluchatek nesmi presdhnout 3 m; délka vstupnich kabell nesmi preséhnout 10 m.
e Pred premisténim zesilovace vzdy vypnéte napéjeni a odpojte viechny kabely.
e Neodstranujte nalepky (pokud jsou na vyrobku umistény).



e Nepouzivejte na konektorech pro sluchétka vice nez jeden sluchatkovy adaptér. Dlouhé sestavy adaptér(
mohou na zdsuvku plsobit zbyteénymi silami a mohou zpasobit jeji poskozeni.

e \yrobek zapojujte pouze do radné uzemnéné elektrické zasuvky.

® Pouzivejte pouze prilozeny napéjeci kabel.

e Odpojte napajeci kabel, abyste zarizeni zcela odpojili od elektrické sité. Zasuvka musi byt snadno pfistupna.

o Pouze pro vnitini pouziti (stupen znecisténi 2).

vzdéalenost 10 cm od zafizeni.

o 'E Tento vyrobek obsahuje magnety. Uzivatelim kardiostimulatord doporucujeme udrzovat

o Vysoky akusticky tlak. Abyste se vyhnuli riziku poskozeni sluchu, neposlouchejte dlouhodobé pri
vysoké Urovni hlasitosti.

e Déle doporudujeme vzdy pred zapnutim napéjeni, pfepnutim na nova sluchatka nebo novy zdroj zvuku snizit

ovladani hlasitosti do nejnizsi polohy.

Technické udaje

jmenovity vykon 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W
rozméry 265 mm x 220 mm x 65 mm
hmotnost 2,8kg(61b, 2,7 0z2)

c € Prohlaseni o shodé najdete na adrese https://austrian.audio

soucasti v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadul

E Kdyz vyrobek dosdhne konce své zivotnosti, odpojte kryt, elektroniku a kabely a zlikvidujte v§echny
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I:]E—J Razsirjeni priro¢nik prenesite s spletne strani austrian.audio/fullscoreone

e Tega izdelka ne uporabljajte za nobene druge namene kot so tisti, za katere je namenjen. Austrian Audio ne
odgovarja za nobeno skodo, ki bi nastala zaradi uporabe izdelka za druge namene, kot so predvideni.

e Izdelka ne uporabljajte, e je okvarjen ali ¢e je kateri koli del (vklju¢no z napajalnim kablom) poskodovan. Ce
opazite kakrsno koli poskodbo izdelka, ga takoj izkljulite iz elektricnega omrezja in ga naj pregleda
usposobljen serviser.

e |zdelek vedno shranjujte in uporabljajte na suhem in varnem mestu ter na ravni povrsini.
e |zdelka ne izpostavljajte prekomerni vrocini (npr. v parkiranem avtomobilu).
e Ojacevalnika na noben nadin ne pokrivajte.

e Ceje bil izdelek izpostavljen nizkim temperaturam, pred uporabo pocakajte, da doseze ustrezno
temperaturo (dovoljeno temperaturno obmodje shranjevanja: od -25 °C do 60 °Q).

e Ojacevalnika ni priporodljivo uporabljati zunaj dolo¢enega temperaturnega obmoqa delovanja:
od 0°Cdo55°C.

e |zdelka ne uporabljajte v mokrem ali vlaznem okolju (pod 80 % relativne vlaznosti, nekondenzirajoce okolje).
e |zdelek vam ne sme pasti na tla.

e Te opreme ne uporabljajte na krajih, kjer se lahko nahajajo otroci.

e Izdelek cistite samo z mehko, suho krpo.

e Zaradi nevarnosti elektricnega udara izdelka nikoli ne odpirajte ali razstavljajte; v njem ni delov, ki bi jih lahko
servisiral uporabnik sam.

e DolZina kabla slusalk ne sme presegati 3 m; dolzina vhodnih kablov ne sme presegati 10 m.
e Preden ojacevalnik premaknete, vedno izklopite napajanje in izvlecite vse kable.
e Nalepk (¢e so namescene) ni dovoljeno odstraniti.



e Na vti¢ih slusalk ne uporabljajte vec kot enega adapterja za slusalke. Dolgi »kraki« adapterja lahko pritiskajo
na vti¢nico in lahko pride do poskodb.

e |zdelek prikljucite le na pravilno ozemljeno vti¢nico.

e Uporabljajte samo priloZeni napajalni kabel.

* Napajalni kabel popolnoma izvlecite iz vti¢nice, da napravo popolnoma izkljudite iz elektricnega omrezja.
Elektri¢na vti¢nica mora biti lahko dostopna.

o G Samo za notranjo uporabo (stopnja onesnazenosti 2).
o 'E Ta izdelek vsebuje magnete. Uporabnikom srénega spodbujevalnika

priporo¢amo, da so od naprave oddaljeni 10 cm.

o Visok zvocni tlak. Da bi se izognili nevarnosti poskodbe sluha, ne poslusajte
dolgo ¢asa pri visoki glasnosti.

e Poleg tega priporo¢amo, da pred vklopom naprave, preklopom na nove slusalke ali novim virom zvoka
glasnost vedno zmanjsajte na najnizjo raven.

Tehnicni podatki

nazivna moc 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, najv. 25 W

mere 265 mm x 220 mm x 65 mm

teza 2,8 kg (6 funtov, 2,7 unce)

c € Izjavo o skladnosti najdete na naslovu https://austrian.audio
Po koncu Zivljenjske dobe izdelka locite ohisje, elektroniko in kable ter vse sestavne dele
odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o odstranjevanju odpadkov!
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Toltse le a kiterjesztett kézikdnyvet az austrian.audio/fullscoreone webhelyrdl

Ne hasznélja a terméket a rendeltetésétdl eltéré mdédon. Az Austrian Audio nem vaéllal felel8sséget olyan
karokért, amelyek a terméknek a rendeltetésszer(i alkalmazéson kiviili felhasznélasabdl erednek.

Ne hasznélja, ha a termék hibés, vagy ha barmely része (beleértve a tapkabelt is) sérilt. Ha barmilyen
sérulést észlel a termékben, azonnal hizza ki a terméket, és vizsgéltassa meg egy professzionalis szerviztech
nikussal.

Aterméket mindig széraz és biztonsadgos helyen térolja és Uizemeltesse egyenes fellileten.
Ne tegye ki a terméket tulzott h8hatésnak (példaul parkold autéban).
Semmilyen mdédon ne takarja le az erdsitét.

Ha a terméket hideg hmérsékletnek tették ki, hasznalat el6tt hagyjon idét, hogy a termék elérje a
megfelel6 hdmérsékletet (megengedett tarolasi hémérsékleti tartomany: -25 °C és 60 °C kdzott).

Nem ajanlott az erdsitét a megadott izemi hEmérsékleti tartomanyon kivil Gzemeltetni: 0 °C és 55 °C kozott.

Ne hasznélja ezt a terméket nedves vagy pérés kornyezetben (80% alatti relativ péaratartalom, nem lecsap6dé
kérnyezetben).

Ne dobélja.
Ez a termék nem alkalmas olyan kdrnyezetben, ahol valészinl gyermekek jelenléte.
Aterméket csak puha, széraz ruhaval tisztitsa.

Soha ne nyissa fel vagy szedje szét a terméket az dramiités veszélye miatt; nincsenek benne a felhasznélé altal
javithaté alkatrészek.

Afejhallgato-kébel hossza nem haladhatja meg a 3 m-t; a bemeneti kdbelek hossza nem haladhatja meg a
10 m-t.

Az er8sité mozgatasa elétt mindig kapcsolja ki a késziléket, és hlzza ki az 6sszes kabelt.
Ne tvolitsa el a matricdkat (ha van).



e Ne hasznéljon egynél tobb fejhallgaté-adaptert a fejhallgaté-csatlakozdkhoz. A hosszu adapter ,tornyok”
szlkségtelen erdt fejthetnek ki az aljzatra, és kdrosodast okozhatnak.

e Aterméket csak megfelelSen féldelt haldzati aljzathoz csatlakoztassa.
e Csak a mellékelt tdpkabelt hasznélja.

e Teljesen hizza ki a tadpkabelt, hogy levalassza a késziiléket az dramrél. Az aljzat legyen kdnnyen elérhetd.
d Csak belteri hasznalatra (2. szennyez&dési fokozat)

o Ez a termék magneseket tartalmaz. Szivritmusszabéalyozdval él6k szdmara javasolt a késziléktd!
legaldbb 10 centiméterre maradni.

o Erés hangnyomas. A hallaskarosodéas kockézatanak elkertléséhez ne hallgasson hosszd idén
keresztll hangos zenét.

e Ezenkivil javasolt mindig teljesen lecsavarni a hangerdét, miel&tt bekapcsolja, mésik fejhallgatéra valt
vagy Uj hangforrast csatlakoztat.

Mdszaki adatok

teljesitmény értékelése 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W
méretek 265 mm x 220 mm x 65 mm
suly 2,8kg(61b, 2,7 0z2)

c € A Megfelel8ségi nyilatkozatot a https://austrian.audio oldalan talélja

A termék élettartama végén vélassza szét a hazat, az elektronikéat és a kdbeleket, és az 6sszes
alkatrészt artalmatlanitsa a helyi hulladékkezelési elSirdasoknak megfelelSen!
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I:]E—J Detaljniji priru¢nik mozete preuzeti na stranici austrian.audio/fullscoreone

e Ne koristiti ovaj Eroizvod u druge svrhe osim za predvidenu namjenu. Austrian Audio nije odgovoran ni za
kakvu Stetu uzrokovanu uporabom proizvoda u svrhe za koje proizvod nije namijenjen.

e Ne koristiti proizvod ako je neispravan ili ako je bilo koji dio (ukljucujudi strujni kabel) ostecen. Ako
primijetite ostecenje proizvoda, potrebno ga je odmah iskopdati i dati na provjeru profesionalnom
servisnom tehnicaru.

e Proizvod uvijek drzite i rukujte njime na suhom i sigurnom mjestu na ravnoj povrsini.
e Ne izlazite proizvod previsokoj toplini (npr. u parkiranom automobilu).
e Nemojte ni¢ime prekrivati pojacalo.

e Ako je proizvod bio izloZzen niskim temperaturama, prije uporabe pric¢ekajte neko vrijeme da proizvod
dosegne odgovarajuéu temperaturu (dopusteni raspon skladistenja i temperature: -25 °C do 60 °C).

e Ne preporucuje se upravljati pojacalom izvan navedenog raspona radne temperature: 0 °C do 55 °C.

e Ne koristite ovaj proizvod u mokrom ili vlaznom okruzenju (ispod 80 % relativne vlage, okruzenje bez
kondenzacije).

e Pazite da Vam proizvod ne ispadne.
e Ova oprema nije prikladna za uporabu na mjestima na kojima postoji vjerojatnost da ¢e biti prisutna djeca.
e Proizvod Cistite samo mekom, suhom krpom.

e Nemojte nikada otvarati ili rastavljati proizvod zbog rizika od elektri¢cnog udara jer unutar njega nema
dijelova koje korisnik moze sam servisirati.

e Duljina kabela za slusalice ne smije biti veéa od 3 m, a ulazni kabeli ne smiju biti dulji od 10 m.
e Prije premjestanja pojacala uvijek iskljucite napajanje i iskopcajte sve kabele.
e Nemojte uklanjati naljepnice (ako postoje).



e Suzdrzite se od koristenja vise od jednog adaptera za slusalice na uti¢nicama za slusalice. Dugi ,tornjevi”
adaptera mogu vrsiti nepotrebnu silu na uti¢nicu te moze dodi do osteéenja.

e Spajajte proizvod samo s ispravno uzemljenom uti¢nicom za napajanje.
e Upotrebljavajte samo prilozeni kabel za napajanje.

e |Iskopcajte kabel za napajanje kako biste uredaj potpuno iskljucili iz elektri¢ne mreze. Uti¢nica mora biti lako
dostupna.

o ‘G Samo za uporabu u zatvorenom prostoru (stupanj oneciséenja 2).

o 'E Ovaj proizvod sadrzi magnete. Osobama koje imaju elektrostimulator srca

preporucujemo da se drze na udaljenosti od 10 cm (4 inca) od uredaja.

o Visok zvucni tlak. Kako biste izbjegli rizik od ostecenja sluha, nemojte slusati
glazbu visoke razine glasnode duze vrijeme.

e Osim toga, preporucujemo da prije ukljucivanja, prebacivanja na nove slusalice ili novi izvor zvuka uvijek
smanjite kontrolu glasnoce na najnizi polozaj.

Tehnicki podaci

Nazivna snaga 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, maks. 25 W

Dimenzije 265 mm x 220 mm x 65 mm

Tezina 2,8kg(61b, 2,7 0z2)

c € Izjava o sukladnosti na https://austrian.audio
Kada proizvod dostigne kraj svog uporabnog vijeka, odvojite kudiste, elektroniku i kabele i
odlozZite sve komponente u skladu s lokalnim propisima o zbrinjavanju otpada!
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I::[i—_l Rozszerzong instrukcje obstugi mozna pobrac tutaj:

austrian.audio/fullscoreone

e Nie uzywac produktu w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem. Firma Austrian Audio nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z uzytkowania produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem.

e Nie uzywacd Wadliwego(froduktu badz w przypadku, gdy jakakolwiek jego czesé (w tym kabel zasilajacy) jest
uszkodzona. W przypadku, gdy uzytkownik zauwazy jakiekolwiek uszkodzenia produktu, nalezy natychmiast
odtgczy¢ produkt od zasilania i oddac go do kontroli do specjalistycznego punktu serwisowego.

e Produkt nalezy zawsze przechowywad i uzytkowac w suchym i bezpiecznym miejscu na réwnej powierzchni.
e Nie wystawia¢ produktu na dziatanie nadmiernego ciepta (np. w zaparkowanym samochodzie).
e Nie przykrywac wzmacniacza.

e Jezeli produkt zostanie wystawiony na dziatanie niskich temperatur, wtedy przed uzyciem nalezy odczekaé, az
osiggnie odpowiednia temperature uzytkowania (dopuszczalny zakres temperatur przechowywania
wynosi od -25 °C do 60 °C).

e Nie zaleca sie uzywania wzmacniacza poza podanym zakresem temperatur: od 0 °C do 55 °C.

e Nie uzywaé produktu w mokrym lub wilgotnym otoczeniu (ponizej 80% wilgotnosci wzglednej, otoczenie, w
ktérym nie zachodzi kondensacja).

e Nie upuszczac produktu.
e Produkt nie nadaje sie do uzytku w miejscach, w ktérych moga przebywac dzieci.
e Produkt nalezy czysci¢ wytgcznie miekka, suchg Sciereczka.

e Ze wzgledu na ryzyko porazenia pradem otwieranie lub demontaz produktu jest zabroniony. Wewnatrz
produktu nie znajduja sie zaden czesci, ktére mogtyby zostaé naprawione przez uzytkownika.

e Diugosé kabla stuchawkowego nie moze przekraczaé¢ 3 m; dtugosc kabla wejsciowego nie moze przekraczaé
10 m.

® Przed przeniesieniem wzmacniacza nalezy zawsze wytaczy¢ zasilanie i odtgczy¢ wszystkie kable.
e Nie usuwad naklejek (jezeli sg naklejone).



e Nie uzywac wiecej niz jednego adaptera stuchawkowego podtagczonego do wtyczek stuchawek. Wysokie
.wieze" adaptera moga niepotrzebnie naciskaé na gniazdo i doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

e Produkt nalezy podtgczaé wytacznie do prawidtowo uziemionego gniazda zasilania.

e Nalezy uzywad wytacznie dotgczonego przewodu zasilajgcego.

e Aby catkowicie odtaczy¢ produkt od zasilania nalezy odtgczyé przewdd zasilajacy. Gniazdo zasilania powinno
byc tatwo dostepne.

o ﬁ Tylko do uzytku wewnetrznego (2 poziom zanieczyszczenia).

o Ten produkt zawiera magnesy. Osobom noszgcym rozrusznik serca zalecamy zachowadé
odlegtosé 10 cm (4 cale) od urzadzenia

o Wysokie ci$nienie akustyczne. Aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia stuchu, prosze nie stuchaé muzyki
przy wysokim poziomie gto$noséci przez dtuzszy czas.

e Ponadto zawsze przed wtaczeniem zasilania, przetgczeniem na nowe stuchawki lub nowe zrédto dzwieku
zalecamy zmniejszac gto$nos¢ do najnizszego poziomu.

Dane techniczne

moc znamionowa 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, maks. 25 W

wymiary 265 mm x 220 mm x 65 mm

waga 2,8kg(61b, 2,7 0z2)

c € Deklaracja zgodnosci na https://austrian.audio
Po zakonczeniu eksploatacji produktu nalezy rozdzieli¢ obudowe, czesci elektroniczne i kable, a
nastepnie zutylizowac wszystkie komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji

odpaddw!
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Descarcati manualul extins de pe austrian.audio/fullscoreone

e Varugam sa nu folositi acest produs in alt scopuri decét cele prevazute. Austrian Audio nu isi asuma
raspunderea pentru niciun fel de daune cauzate de utilizarea produsului in alte scopuri decéat cele prevazute.

e Nu utilizati produsul daca este defect sau daca orice piesa (inclusiv cablul de alimentare) este deteriorata.
Daca observati orice deteriorare a produsului, scoateti-l imediat din priza si expediati-l la un tehnician de
service profesionist pentru a-| verifica.

e P3strati si utilizati intotdeauna produsul intr-un loc uscat si sigur, pe o suprafata plana.

e Nu expuneti produsul la caldura excesiva (de exemplu, intr-o masina parcata).

e Nu acoperiti amplificatorul in niciun fel.

e In cazul in care produsul a fost expus la temperaturi scizute, va rugam sa acordati timp pentru ca produsul
sd ajunga la o temperaturad adecvata inainte de utilizare (domeniul de temperaturi de depozitare admisibil:
intre -25 °C si 60 °C).

* Nu este recomandat sé folositi amplificatorul in afara domeniului de temperaturi de functionare specificat:
intre 0 °C si 55 °C.

e Nu utilizati acest produs intr-un mediu ud sau umed (sub 80% umiditate relativa, un mediu fara condensare).

e Nu-l scapati pe jos.

e Acest echipament nu este adecvat pentru utilizarea n locatii in care este posibild prezenta copiilor.

e Varugam sa curatati produsul numai cu o carpa moale si uscata.

* Nu deschideti sau dezasamblati niciodata produsul din cauza riscului de electrocutare; in interior nu exista
piese care pot fi reparate de catre utilizator.

e Lungimea cablului pentru casti nu trebuie sa depaseasca 3 m; cablurile de intrare nu trebuie sa depaseasca
10 m.

e Intrerupeti intotdeauna alimentarea si scoateti din priza toate cablurile inainte de a muta amplificatorul.
e Nuindepartati autocolantele (daca sunt prezente).



e V& rugam sa nu folositi mai mult de un adaptor pentru casti la mufele pentru casti. ,Turnurile” lungi ale
adaptorului pot exercita o forta inutila asupra soclului si pot cauza deteriorari.

e Varugam sa conectati produsul numai la o priza de curent cu impamantare corecta.
e V& rugam sa folositi numai cablul de alimentare inclus.

e Deconectati cablul de alimentare pentru a deconecta complet dispozitivul de la reteaua electrica. Priza
trebuie sa fie usor accesibila.

o ﬁ Numai pentru utilizare in interior (grad de poluare 2).

o Acest produs contine magneti. Pentru purtatorii de stimulatoare cardiace, va recomandam sa
@ pastrati o distanta de 10 cm (4 in.) fata de dispozitiv.

o Presiune sonora ridicatd. Pentru a evita riscul de deteriorare a auzului, nu ascultati timp
ndelungat la volum ridicat.

® Inplus, va recomandam sa reduceti intotdeauna volumul la cea mai joasa pozitie inainte de a porni, inainte de
utilizarea de casti noi sau a unei surse noi de sunet.

Date tehnice

Putere nominala 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W
Dimensiuni 265 mm x 220 mm x 65 mm
Greutate 2,8kg(61b, 2.7 oz)

< € Declaratia de conformitate este disponibila la adresa https://austrian.audio

Cand produsul ajunge la sfarsitul duratei sale de viata, separati carcasa, componentele
electronice si cablurile si eliminati toate componentele in conformitate cu reglementarile locale
— privind eliminarea deseurilor!
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MN3Ternete paswnmpeHoTo pbKoBoACTBO OT austrian.audio/fullscoreone

e Mons u3nonseainTe TO3N NPOAYKT Camo No npegHasHayeHue. Austrian Audio He HOCM OTrOBOPHOCT 33
KaKBUTO M1 Aa BWN0 WeTH, NPUYMHEHUN OT U3NO0I3BAHETO HA NMPOAYKTA 3@ HELLO Pa3/IMYHO OT NPeaBUAEHOTO My
npuioXxeHue.

e He n3nonssaiite NpoayKTa, ako e AedeKTeH UAN aKO HAKOA YacT (BK/IOUMTENHO 3axpaHBalLmMAT Kaben) e
nospeaeHa. AKo 3abenexunTe HAKaKBa NoBpeaa Ha NPOAYKTa, He3abaBHO ro U3K/KOYETE OT eNleKTpUYecKaTa
MpeXKa 1 ro npeaarite 3a Nposepka Ha npodecroHaneH 06CyKBall, TEXHUK.

* BuHaru cbxpaHsBaiTe 1 M3NON3BaITE NPOAYKTA HA CyXO M 6e30MacHO MACTO BbPXY PaBHa NOBbPXHOCT.
e He u3naraiiTe NpoayKTa Ha NPeKoMepHa ToMAnHa (Hanp. B napkMpaH asTomobun).
e He nokpwuBeaiiTe ycuaBaTens 3a CAyWanku Nno KakbBTO U Aa 6MI0 HaumH.

*  AKO NPOAYyKTBbT € 61N U3N0XKEH HA HUCKM TEMMEPATYPU, MOJIA, M34aKalTe NPOAYKTHLT Aa AOCTUIHE Noaxoaalla
Temneparypa npeau ynotpeba (gonyctum TemnepaTypeH AManasoH Ha cbxpaHeHue: -25 °C go 60 °C).

e He ce npenopbyBa eKcrnioataumaTa Ha ycuasaTesns U3BbH NOCOYEHMA Anana3oH Ha paboTHa Temnepartypa:
0°C po 55 °C.

e He 13n0n3BaiTe TO3M NPOAYKT B MOKPa UM BbB BAaXkHa cpeaa (noa 80% oTHOCUTENHa BIasKHOCT,
HEeKoHZeH3Mpallla cpeaa).

e Mond He U3NycKaiTe NPoAyKTa.
e ToBa yCTPOMCTBO He € NOAXOAALLO 33 M3M0A3BaHE Ha MECTa, KbAETO MMa BEPOATHOCT A3 MMa MaKK Aela.
e Mons, NoYMCTBalTe NPOAYKTA CaMO C MeKa M Cyxa Kbpna.

e HuKora He oTBapsiTe U He pa3robsaBariTe NPOAYKTA NOPAAM PUCK OT TOKOB yAap; BbTPE HAMA YacTu, KOUTO
moraT Aaa ce obcayKBat ot notpebutens.

e [Ib/XKMHATA Ha Kabena 3a cnywanku He TpAbBa Aa HagBMWaBa 3 m; BXOAHUTe Kabenn He Tpabea aa
HagBsuwasaT 10 m.

e  BuMHaru UsKOYBaliTe 3axXxpaHBAHETO U M3KNIOYBAITE BCUYKM Kabenu, npeaum ga npemectute ycunsaTens.
e He npemaxsanTe CTUKepuTe (ako Mma TakunBga).



CTapa17|Te Ce da He n3nosi3eaTte noseye OT €4nH a4anTepP 3a CNyLWasikKM BbPXYy XaAaKOBETE Ha CyLaIKUTE.

[Obarnte agantepu-npexoqHMLN MOraT Aa YIPAXKHAT HEHY)KHA CMU1a BbPXY FTHe340TO M Aa AoBeaaT A0
nospeza.

Mons, cBbp3BaiTe NPOAYKTa CAMO KbM MPaBMIHO 3a3eMeH e/IeKTPUYECKMN KOHTaKT.

e Mons, n3nonssaliTe caMo BK/IIOYEHMA B KOMM/IEKTa 3aXpaHBalll, Kaben.

M3KkntoueTe 3axpaHBaLLmA Kabes, 3a Aa U3KAYMUTE HaMb/HO YCTPOMCTBOTO OT eNeKTpuYecKaTa Mpexa.
M3xoabT 32 KOHTaKTa TpAGBa Aa 6be NecHO A4OCTbMEH.

o Camo 3a ynotpeba Ha 3akpuTo (CTeneH Ha 3ambpcABaHe 2).

o To3M NPOAYKT CbAbPMKa MarHUTU. 3a HocelmUTe NeincMenKbp npenopbyBame Aa cnassat
pasctosiHue ot 10 cm (4 MHYa) OT YCTPOICTBOTO.

. B1coKko 3ByKOBO HanAraHe. 3a Aa usberHere pucka ot yBpexaaHe Ha cayxa, He ciywanTe
NPOABL/IKUTENHO BPEME NPU BUCOKN HMBA Ha 3BYKa.

OcBeH TOBa npenopbyBamMe BUHAru 4a HaManABaTe Peryaatopa Ha cMnaTa Ha 3ByKa [0 Hal-HUCKOTO My

NosoXKeHMe, Npean Aa BKAOYMTE 3aXpPaHBAHETO, 43 NPEBK/IOYMTE KbM HOBM C/YLIAIKM UM HOB U3TOYHMK Ha
3BYK.

TexHN4YecKn gaHHU

HOMWHA/IHa MOLLHOCT 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, makc. 25W
pasmepu 265 mm x 220 mm x 65 mm
Terno 2,8kg (61b, 2,7 0z)

C € [eknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha https://austrian.audio

Korato YCTpOVICTBOTO AOCTUTHE KpPaA Ha CPOKa Ha eKCnaoaTauua, otaenerte Kopnyca,

e/1IeKTPOHMKATa U Kabenute 1 YHULLLOXKETE BCUYKU KOMMOHEHTU CbINacHO MeCTHUTe pa3nopeabu
I
— 3a obesBpexgaHe Ha oTnagbuuTe!
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Lejupieladéjiet paplasinato rokasgramatas versiju no timekl|a vietnes
austrian.audio/fullscoreone

e Ludzu, neizmantojiet $o produktu citiem mérkiem, iznemot paredzéto lietojumu. Uznémums Austrian
Audio neuznemas atbildibu par jebkadiem bojajumiem, kas radusies, izmantojot So produktu citiem
mérkiem, nevis paredzétajiem lietojumiem.

e Neizmantojiet o produktu, ja tam ir defekts vai kada ta dala (tostarp stravas kabelis) ir bojata. Ja konstatéjat
produkta bojajumus, lGdzu, nekavéjoties atvienojiet produktu no elektrotikla un lieciet to parbaudit
profesionalam servisa tehnikim.

e Vienmér glabajiet un darbiniet produktu sausa un drosa vieta uz lidzenas virsmas.
e Nepaklaujiet produktu parmériga karstuma iedarbibai (pieméram, stavosa automasina).
e Nekada veida neaizsedziet pastiprinataju.

e Ja produkts ir bijis auksta temperatara, IGdzu, pirms lietosanas uzgaidiet, [idz tas sasniedz atbilstosu
temperatiru (pielaujamais uzglabasanas temperatiras diapazons: no -25 °C lidz 60 °C).

e Pastiprinataju nav ieteicams izmantot arpus noradita darba temperatiras diapazona: no 0 °C lidz 55 °C.

e Neizmantojiet So produktu slapja vai mitra vidé (relativais mitrums zem 80%, vide bez kondensata
veidosanas).

* Nenometiet $o produktu.
e Sis aprikojums nav piemérots izmantos$anai vietas, kuras var atrasties bérni.
e | Odzu, tiriet produktu tikai ar mikstu, sausu dranu.

e Nekad neatveriet vai neizjauciet produktu elektriskas stravas trieciena riska dél; produkta iek$pusé nav
detalu, kuru apkope ir javeic lietotajam.

e Austinu kabela garums nedrikst parsniegt 3 m; ievades kabeli nedrikst parsniegt 10 m.
e Pirms pastiprinataja parvietoSanas vienmér izslédziet energopadevi un atvienojiet visus kabe|us.
e Nenonemiet uzlimes (ja tadas ir).



e Austinu spraudniem nedrikst izmantot vairak neka vienu austinu adapteri. Garie adapteru “torni” var
parmerigi spiest ligzdu, radot bojajumus.

e LOdzu, pievienojiet produktu tikai pareizi iezemétai stravas kontaktligzdai.
e Ludzu, izmantojiet tikai produkta komplektacija iek|auto stravas vadu.

e Laipilniba atvienotu ierici no elektrotikla, atvienojiet stravas vadu. Kontaktligzdai ir jabat viegli pieejamai.
o ﬁ Lietosanai tikai iekstelpas (2. piesarnojuma pakape).

o Sis produkts satur magnétus. Elektrokardiostimulatoru lietotajiem ieteicams ievérot 10 cm
(4 collu) attalumu no ierices.

o Augsts skanas spiediens. Lai izvairitos no dzirdes bojajumu riska, ilgstosi neklausieties liela
fos skaluma .

e Turklat pirms ieslégSanas, parslég$anas uz jaunam austinam vai jaunu skanas avotu meés iesakam vienmeér
pazeminat skaluma regulatoru [idz zemakajai pozicijai.

Tehniskie dati

nominala jauda 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, maks. 25 W
[zméri 265 mm x 220 mm x 65 mm
Svars 2,8kg(61b, 2,7 0z2)

c € Atbilstibas deklaracija atrodas timek|a vietné https://austrian.audio

E Kad produktam ir beidzies kalpo$anas laiks, atdaliet korpusu, elektroniku un kabelus un
atbrivojieties no visam sastavdalam saskana ar vietéjiem atkritumu likvidésanas noteikumiem!



I:]E—J Atsisiyskite iSssamesnj vadovg adresu austrian.audio/fullscoreone

Nenaudokite Sio jrenginio jokiam kitam tikslui, iSskyrus jo numatytg paskirtj. ,Austrian Audio” neatsako uz
jokia Zala, patirta naudojant jrenginj bet kam kitam nei jo numatyta (-os) paskirtis (-ys).

Nenaudokite jrenginio, jei jis sugedes arba jei yra pazeista kokia nors dalis (jskaitant maitinimo kabelj). Jei
pastebéjote bet kokig jrenginio zalg, nedelsdami atjunkite jj ir kreipkités j profesionaly techninés priezitros
specialistg, kad patikrinty.

Visada laikykite ir naudokite jrenginj sausoje ir saugioje vietoje su lygiu pavir§iumi.

Nelaikykite jrenginio itin dideliame karstyje (pvz., stovindiame automobilyje).

Jokiu badu neuzdenkite stiprintuvo.

Jei jrenginys laikytas Saltoje temperatiroje, Siek tiek palaukite pries naudodami, kol jrenginys Sils iki
tinkamos temperatiros (leistinas laikymo temperatiros intervalas: nuo -25 °C iki 60 °C).
Nerekomenduojama naudoti stiprintuvo uz nurodyty naudojimo temperataros diapazono riby: nuo 0 °C iki
55 °C.

Nenaudokite Sio jrenginio drégnoje arba Slapioje aplinkoje (iki 80 % santykinéje drégméje,
nekondensacinéje aplinkoje).

Nenumeskite.

Sijranga néra pritaikyta naudoti vietose, kuriose gali biti vaiky.

Valykite jrenginj tik minkstu, sausu skuduréliu.

Niekada neatidarykite korpuso ir neisardykite jrenginio, nes kyla elektros smigio pavojus; viduje néra jokiy
naudotojo priziarimy daliy.

Ausiniy kabelio ilgis negali virsyti 3 m.; jvesties kabeliai negali virgyti 10 m.

Visada i$junkite maitinima ir atjunkite visus kabelius prie§ perkeldami stiprintuva.

Nenuimkite lipduky (jei jy yra).



¢ Nenaudokite daugiau nei vieno ausiniy adapterio su ausiniy kistukais. Gausls adapteriy komplektai gali
lizdg per daug apkrauti, todél jis gali sugesti.

e Prijunkite jrenginj tik prie tinkamai jZeminto maitinimo lizdo.

e Naudokite tik pridéta maitinimo laida.

e |Straukite maitinimo kabelio kistukg norédami visiskai atjungti jrenginj nuo maitinimo tinklo. Lizdas turi bati
lengvai pasiekiamas.

o Skirta naudoti tik patalpoje (2 tarSos lygis).

o Siame jrenginyje yra magnety. Rekomenduojame $irdies stimuliatoriy naudotojams laikytis
10 cm (4 col.) atstumo nuo jrenginio.

o Aukstas garso slégis. Kad nepakenktumeéte klausai, neklausykite ilga laika
dideliu garsumu.

e Be to, visada rekomenduojame pries jjungiant, prijungiant naujas ausines arba naudojant naujg garso $altinj
nustatyti garsumo reguliavimo ratuka j Zemiausig padet;.

Techniniai duomenys

Maitinimo tinklo parametrai 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, maks. 25 W
Matmenys 265 mmx 220 mm x 65 mm
Svoris 2,8kg(61b, 2,7 oz)

c € Atitikties deklaracija pateikiama adresu https://austrian.audio

E Kai baigiasi jrenginio eksploatacija, atskirkite korpusa, elektronika ir laidus, tada iSmeskite visus
komponentus pagal vietines atlieky Salinimo taisykles!
|
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I::[i—_l Uksikasjalikuma kasutusjuhendi saate laadida alla aadressilt
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Ar%e kasutage toodet muuks kui ettendhtud otstarbeks. Austrian Audio ei vastuta kahju eest, mille on
pohjustanud toote kasutamine muuks kui ettendhtud otstarbeks.

Arge kasutage toodet, kui see on defektne véi méni selle osa (sh toitekaabel) on kahjustatud. Kui markate
tootel kahjustusi, eemaldage see viivitamatult vooluvdrgust ja laske kvalifitseeritud hooldustehnikul Gle
kontrollida.

Hoidke ja kasutage toodet alati kuivas ja turvalises kohas ning tasasel pinnal.
Arge jatke toodet liigse kuumuse katte (nt seisvasse autosse).
Arge katke véimendit (ihelgi viisil.

Kui toodet on hoitud kiilmas, laske sellel enne kasutamist piisavalt soojeneda (lubatud
hoiustamistemperatuuri vahemik: -25 °C kuni 60 °C).

Vaéimendit ei ole soovitatav kasutada valjaspool méaratud té6temperatuuri vahemikku 0 °C kuni 55 °C.
Arge kasutage toodet mérjas voi niiskes keskkonnas (suhteline dhuniiskus alla 80%, mittekondenseeruv

keskkond).

Arge laske tootel maha kukkuda.

Seade ei sobi kasutamiseks kohtades, kus vdivad viibida lapsed.

Puhastage toodet ainult pehme ja kuiva lapiga.

Elektril6dgi ohu téttu drge kunagi toodet avage ega votke seda lahti; sees ei ole kasutaja hooldatavaid osi.
Korvaklappide kaabel ei tohi olla pikem kui 3 m; sisendkaablid ei tohi olla pikemad kui 10 m.

Enne véimendi teisaldamist llilitage alati toide vélja ja eemaldage k&ik kaablid.

Arge eemaldage kleebiseid (kui need on olemas).



e Arge kasutage kérvaklappide pistikutel rohkem kui (ihte kérvaklappide adapterit. Kdrged adapteritornid
voivad avaldada pistikupesale tarbetut koormust ja pdhjustada kahjustusi.

e Uhendage toode ainult digesti maandatud pistikupessa.

e Kasutage ainult kaasasolevat toitekaablit.

e Seadme taielikuks vooluvdrgust eemaldamiseks Ghendage lahti toitejuhe. Pistikupesa peab olema kergesti
ligipdasetav.

° G Ainult siseruumides kasutamiseks (saasteaste 2).

° Toode sisaldab magneteid. Sidamestimulaatori kandjatel soovitame hoida seadmest 10 cm
@ (4 tolli) kaugusele.

o @ Korge helirohk. Kuulmiskahjustuse valtimiseks arge kuulake pikka aega korgel helitugevusel.

e |isaks soovitame enne toite sisselilitamist, uute kdrvaklappide v&i uue heliallika Ghendamist helitugevus alati
maha keerata.

Tehnilised andmed

nimivoimsus 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, max. 25 W
modtmed 265 mm x 220 mm x 65 mm
kaal 2,8kg(61b, 2,7 0z2)
c € Vastavusdeklaratsioon aadressil https://austrian.audio
E Kui toode jduab oma kasutusea 16ppu, eraldage korpus, elektroonika ja kaablid ning visake k&ik
komponendid &ra vastavalt kohalikele jadtmekaitluseeskirjadele.



A l:::l:il KateBdote to avaAuTiko eyxelpidlo amo tn tevBuvon austrian.audio/fullscoreone

Mn Bétete og Aertoupyia auTo To POi6V yLa onotadrnote GAAN Xprion kTG TG IPOoPAENOpEVNG.
H Austrian Audio ev depel kapia euBUVN yia omotadrinote {nuLd mpokAnBet aro tn xprion Tou TPoIoVToG yia
otdnAmote AANo KTOG a6 tnVv(tig) mpoPAemopevn(-e¢) edapuoyn(-£q).

e Mn XpNOLUOTIOLE(TE TO TIPOLOV €AV Elval EAATTWHATLKO 1) £Av omtolodnmote e€dptnuad Tou (oupneplapBavopévou
Tou KaAwbiou Tpododoaoiag) éxel umootel {nuLa. Edv Stamiotwoete onoladnmote {nuLd oto mpolov,
OTOCUVOEDTE TO apEowE atd TNV Tipila kat avabéote Tov EAeyxd TOU o€ emayyeApaTiO TEXVIKO OEPPLG.

e AloTnpElTe KoL XpNOLUOTIOLEITE TO TPOIOV MAVTA O€ OTEYVO Kol 00POAEC LEPOG TIAVW O€ eminedn emibavela.

e Mnv ekBEtete 1o TIPoidV o€ untepBoALkn Bepudtnta (m.X. LE€oo o€ CTABUEULEVO QUTOKIVNTO).

e Mnv KAAUTITETE TOV EVLOXUTH LE omtolov&nmote tpdmo.

e EQv 1o Tpolov €xel ektebel o xapnA£g Beppokpaciec, adrote To MPoidv va emavéNDeL o kKATAAANAN
Bepuokpacio TpLv amo tn xprnon (emttpenopevo eUpog Bepuokpaociog amodrkevong: -25°C éwg 60°C).

e Agv OUVLOTATOL N AELTOUPYLA TOU EVLOXUTH EKTOG TOU KaBopLopévou eUpouc Bepuokpaaciag Aettoupyioag:
0°C £€w¢ 55°C.

e Mn xpnotpomoleite autod To MPoidv o Bpeypévo f Lypo TieplBAAAOV (OXETLKN Lypacia KATW amo 80%,
nieplBaAlov xwpig cupmikvwon).

e Mnv adnvete To MPOIOV va TETEL.

e AUTOG 0 e€omAlopog Sev eival KATAAANAOC yLa XpHon O XWPOUC OTIOU EVSEXETAL VAL UTTAPXOUV TIOLSLAL.

e KaBopilete 10 mpoidv HoOVO e HaAOKO, OTEYVO TTaVL.

e [loT£ Unv avolyete | amoouvapUoloyeite To mpoidv eneldn uTapxeL kivduvog nAektpomAnéiag. ANwaTe, oTo
EO0WTEPLKO TOU TIPOLOVTOG SEV UTIAPXOUV ECAPTHHATA TTOU UIOPouV va uTtoPANBolv oe ouvtripnon arnod tov
xpnotn.

e To uUNKogG Tou KaAwdiou aKoUOTIKWY Sev mpEmeL va unepPalvel ta 3 m, evw ta KaAwdLa elcodou Sev mpénel va
unepBaivouv ta 10 m.

e Amevepyomnoleite mavta TV Tpododocia Kol armocuvdEsTe OAa TO KOAWSLA TIPLV PETAKIVIOETE TOV EVIOYXUTH.
e Mnv adalpeite Ta auTOKOAANTO (€AV UTIAPYOULV).



e Mn XPNOLUOTOLE(TE TIEPLOCOTEPOUC ATO EVAV MTPOCAPHUOYELG AKOUOTIKWVY 0Ta BUCHATA AKOUOTLKWY. Ot
HEeYaAOL «TIUPYOL» TOU TIPOCOPHOYEN ITOPOUV VAL 0.0KHOOUV TIEPLTTH SUVAUN oTnv Tpila Kot Umopel va
T(POKANBEL Inuua.

e JUVOEETe TO MPOIOV HOVO O CWOTA YelwEVN Tipila.

e Xpnolpomoleite povo to kaAwdlo tpododoaoiag mouv mapéxetal.

e ByaAte 10 kaAwdLo tpododoaiag amo tnv mpila yla va anocuvSeECETE MARPWCE TN CUCKEUH Ao To SIKTUO
pevpartoc. H mpila mpénel va eival eUKoAa TpoaBAactun.

o MOovo yLa xprion g ecWTeEPLKOUE XWPOoUC (Babuoc pumavong 2).

o To mapov TPoiloV MePLEXEL LAYVATEG. ZUVIOTOUNE oTa Atopa tou dEpouv Bnuatodotn va
Slatnpouv andotacn 10 cm (4 ivtoeg) amo tn GUCKeUN.

o YUnAn nxntikn mtieon. MNa tnv anotponr evdexopevng BAABNG TNG akong, anodUyeTe TNV akpoaoh

o UPNAd emtinedba Eviaong ylo LEYAAQ XpOVLKA SLACTAATA.

e EmutAfov, ouvioToU e va BETETE TAVTA TO KOUUTIL évtaong NXou otn B€on Ue Tn XapunAotepn évtaon MpL amno Ty
EVEPYOTIOLNGN TOU TTPOIOVTOC Kal TNV aAAayr OKOUOTIKWY i TINYAS fXouU.

TexVIKA oToLXELO

OvopaoTIKA LoXUG 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, péy. 25 W
ALOOTAOELG 265 mm x 220 mm x 65 mm

Bapog 2,8kg (61b, 2.7 02)

c € ARAwon cuppopdwong oto https://austrian.audio

Ta KaAwdia kot amoppidte 6Aa Ta e€apTAHATA CUUGWVA LIE TOUG TOTILKOUE KOWVOVIOHOUC SLaBeong
——— amoppLUpHATWY!

E Otav 1o poiov pBdaceL oto TEAOC TNG Lwn¢ Tou, Eexwplote To epiBAnUA, Ta NAEKTPOVIKA HEPN Kall
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I:]E—J Last ned utvidet brukerveiledning fra austrian.audio/fullscoreone

e lkke bruk produktet til noe annet formal enn det som det er tiltenkt. Austrian Audio er ikke ansvarlig for
skader som skyldes bruk av produktet for noe annet enn tiltenkt(e) bruksomrade(r).

e lkke bruk produktet hvis det er defekt eller hvis en del (medregnet stremkabelen) er skadet. Hvis du
opplever at produktet er skadet, ma du umiddelbart trekke ut stapselet fra stikkontakten og fa det
kontrollert av en kyndig servicetekniker.

e Produktet skal alltid oppbevares og brukes pa et tart og trygt sted med en jevn overflate.
e |kke utsett produktet for ekstrem varme (f.eks. i en parkert bil).
e Forsterkeren ma ikke pa noen mate tildekkes.

e Hvis produktet har veert utsatt for kulde, ma du regne med at det trenger tid for & na en passende
temperatur for det tas i bruk (tillatt lagringstemperaturomrade): -25 °C til 60 °C).

e Detanbefales ikke & bruke forsterkeren utenfor det angitte brukstemperaturomradet: 0 °C til 55 °C.

e lkke bruk dette produktet i et vatt eller fuktig milje (under 80 % i relativ fuktighet, ikke-kondenserende miljg).
e |kke slipp produktet i bakken.

e Dette produktet egner seg ikke for bruk pa steder det er sannsynlig at barn oppholder seg.

e Produktet skal kun rengjgres med en myk, terr klut.

e Pagrunn av fare for elektrisk stat ma produktet aldri dpnes eller demonteres Det er ingen brukernyttige deler i
produktet.

e Kabellengden til hodetelefonene ma ikke overstige 3 m; inngangskabler ma ikke overstige 10 m.
e Sl3 alltid av forsterkeren og trekk ut stapselet fra stikkontakten fgr den flyttes.
e lkke fjern klistremerker (hvis dette finnes).



e Unnga a bruke mer enn én hodetelefonadapter til hodetelefonpluggene. Lange adapter «tarn» kan legge
unadvendig stort trykk pa uttaket, og kan fere til skade.

e Produktet skal kun kobles til en korrekt jordet stikkontakt.

e Bruk kun den medfglgende stremkabelen.

e Trekk ut stepselet fra stikkontakten for & koble enheten fra stramnettet. Stikkontakten skal veere lett
tilgjengelig.

o Ma kun brukes innendgrs (forurensingsgrad 2)

Dette produktet inneholder magneter. For pacemaker-brukere anbefaler vi a holde minst 10 cm

avstand fra enheten.

Hoyt lydtrykk. For & unnga a risikere harselskader, bar du ikke lytte pa hayt volum over lange
perioder.

e |tillegg anbefaler vi alltid & skru ned volumkontrollen til laveste niva fer du slar den pa, bytter til nye
hodetelefoner eller en ny lydkilde.

Tekniske data

nominell effekt 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, maks. 25 W
dimensjoner 265 mmx 220 mm x 65 mm
vekt 2,8kg(61b, 2.7 0z2)
c € Samsvarserklaering pa https://austrian.audio
E Nar produktet har nadd slutten av levetiden, ta fra hverandre hus, elektronikk og kabler, sorter
og kast alle komponentene i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
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e FEingdngu ma nota véruna & hatt sem samraemist tileetladri notkun. Austrian Audio ber ekki abyrgd & tjoni ef
varan er notud & hatt sem samraemist ekki fyrirhugadri notkun.

e Ekkinota voruna ef hin er géllud eda ef einhver hluti hennar (bar 8 medal rafmagnssnuran) er skemmd. Ef pu
tekur eftir skemmdum & vérunni skaltu taka voruna Gr sambandi tafarlaust og lata pjénustusérfraeding athuga
hana.

e Voéruna parf alltaf ad geyma & purru, 6ruggu og sléttu yfirbordi.

e Ekki geyma voruna par sem er mikill hiti (t.d. i kyrrsteedum bil).

e Ekki breida neitt yfir magnarann.

e Efvaran hefur verid geymd i kulda skaltu leyfa vérunni ad néa heefilegu hitastigi fyrir notkun (leyfilegt
geymsluhitasvio: -25 °C til 60 °C).

e  Ekki er maelt med pvi ad nota magnarann utan tilgreinds rekstrarhitasvids: 0 °C til 55 °C.

e  Ekki nota pessa voru i blautu eda réku umhverfi (undir 80% rakastigi, umhverfi an rakapéttingar).

e Ekki missa voruna.

® bessi banadur hentar ekki notkunar & stédum par sem likur eru 4 ad born séu & ferli.

e Vinsamlegast hreinsid véruna eingdéngu med mjiukum og purrum klat.

o Alglrei opna eda taka voruna i sundur vegna haettu & raflosti; varan inniheldur enga ihluti sem notandi getur gert
vid.

e |lengd heyrnartélasndrunnar mé ekki vera lengri en 3 m; innsndrur mega ekki vera lengri en 10 m.

e  Slokktu alltaf & rafmagninu og taktu allar snidrur Gr sambandi 40ur en magnarinn er faerdur.

e Ekkifjarleegja limmida (ef peir eru til stadar).



e Vinsamlegast fordastu ad nota fleiri en eitt heyrnartdlamillistykki fyrir hver heyrnartél. Langir
.millistykkjaturnar” geta beitt dparfa dlagi 4 innstunguna og valdio skemmdum.

e Vinsamlegast tengdu véruna adeins vio rétt jardtengda rafmagnsinnstungu.
e Vinsamlegast notadu adeins medfylgjandi rafmagnssndru.

e Taktu rafmagnssndruna Gr sambandi vid rafmagn til ad rjdfa straum teekisins ad fullu. Adgengi ad
rafmagnsinnstungunni aetti ad vera gott.

o Eingdngu til notkunar innandyra (mengunarstig 2).

o Pessi vara inniheldur segla. Vid maelum med pvi ad félk med gangréda haldi 10 cm (4 tommu)
fiarleegd fra taekinu.

o Mikil hljodprystingur. Til ad fordast haettu & heyrnarskada skaltu ekki nota binadinn & haesta
hljédstyrk til lengri tima.

e AJd auki maelum vid med pvi ad leekka hljédstyrkinn alltaf i leegstu stodu &8ur en kveikt er & bdnadi og
adur en skipt yfir i ny heyrnartdl eda nyjan hljédgjafa.

Taeknilegar upplysingar

Malafl 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, hamark 25 W
Mal 265 mm x 220 mm x 65 mm
Pyngd 2,8 kg (6 pund; 2.7 oz)
c € Samraemisyfirlysingu er ad finna 4 https://austrian.audio
E Pegar nytingartima vérunnar er lokid, skal adskilja hlif, rafeindabinad og sndrur og farga hverri
einingu i samraemi vid innlendar reglur um férgun drgangs!
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e Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod u svrhe za koje nije namijenjen. Kompanija Austrian Audio nece snositi
odgovornost za bilo kakvu stetu proizaslu iz nenamjenske upotrebe proizvoda.

e Nemojte upotrebljavati proizvod ako je neispravan ili ako je bilo koji dio (ukljucujuéi kabel za napajanje)
ostecen. Ako primijetite bilo kakvo osteéenje na proizvodu, odmah ga iskljucite i dajte na pregled
profesionalnom serviseru.

e Proizvod uvijek drzite i koristite na suhom i sigurnom mjestu na ravnoj povrsini.
e Ne izlazite proizvod pretjeranoj toploti (npr. u parkiranom automobilu).
e Niu kojem slucaju ne pokrivajte pojacalo.

e Ako je proizvod bio izloZen niskim temperaturama, prije upotrebe pri¢ekajte da proizvod postigne
odgovarajuéu temperaturu (dopusteni raspon temperature skladistenja: -25 °C do 60 °C).

e Ne preporucuje se rad pojacala izvan navedenog raspona radne temperature: 0 °C do 55 °C.

e Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod u mokrom ili vlaznom okruzenju (ispod 80 % relativne vlaznosti, okruzenje
bez kondenzacije).

e Pazite da Vam proizvod ne ispadne.
e Ova oprema nije pogodna za koriStenje na mjestima na kojima bi mogla biti prisutna djeca.
o Cistite proizvod samo mekom, suhom krpom.

e Nikada nemoijte otvarati ili rastavljati proizvod zbog opasnosti od strujnog udara; u proizvodu nema dijelova
koje korisnik moze sam servisirati.

e Duzina kabla slusalica ne smije biti ve¢a od 3 m; ulazni kablovi ne smiju biti duzi od 10 m.
e Uvijek iskljucite napajanje i iskopcajte sve kablove prije premjestanja pojacala.
e Nemojte uklanjati naljepnice (ako postoje).



e Nemojte koristiti viSe od jednog adaptera za slusalice na utikac¢ima za slusalice. Dugi ,tornjevi” adaptera
mogu vrsiti nepotrebnu silu na uti¢nicu i dovesti do ostecenja.

e Proizvod prikljucite samo na pravilno uzemljenu uti¢nicu.
e Upotrebljavajte samo isporuceni kabl za napajanje.

e |skopcajte kabl za napajanje da biste uredaj potpuno iskljudili iz elektricne mreze. Uti¢nica mora biti lako
dostupna.

o ‘G Samo za koristenje u zatvorenom prostoru (stepen oneciséenja 2).

o Ovaj proizvod sadrzi magnete. Osobama koje imaju elektrostimulator srca preporucujemo da se
drZze na udaljenosti od 10 cm (4 in¢a) od uredaja.

o Visok zvuéni pritisak. Da biste izbjegli rizik od ostecenja sluha, nemojte slusati muziku visokog
nivoa glasnode duze vrijeme.

e Osim toga, preporucujemo da prije ukljucivanja, prebacivanja na nove slusalice ili novi izvor zvuka uvijek sman-
jite kontrolu glasnoce na najnizi polozaj.

Tehnicki podaci

Nazivna snaga 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, maks. 25 W
Dimenzije 265 mmx 220 mm x 65 mm
Tezina 2,8kg(61b, 2,7 0z2)
c € Izjava o uskladenosti na https://austrian.audio
E Kada proizvod dode do kraja vijeka upotrebe, odvojite kuciste, elektroniku i kablove i odlozZite
sve komponente u skladu s lokalnim propisima o odlaganju otpada!
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e Nemojte koristiti ovaj proizvod za bilo koju drugu primenu osim za koju je namenjen. Kompanija Austrian Audio
nece biti odgovorna za bilo kakvu stetu prouzrokovanu koris¢enjem proizvoda za bilo koje osim za njegove
predvidene primene.

e Nemojte ga koristiti proizvod ako je neispravan ili ako je bilo koji njegov deo osteéen (ukljucujudi kabl za
napajanje). Ako primetite bilo kakvo ostecenje proizvoda, odmah iskljucite proizvod i odnesite ga na
proveru kod profesionalnog servisera.

e Uvek drzite i koristite proizvod na suvom i bezbednom mestu i na ravnoj povrsini.

e Ne izlazite proizvod preteranoj toploti (npr. u parkiranom automobilu).

e Ne pokrivajte pojacalo ni na koji nacin.

e Ako je proizvod bio izloZzen niskim temperaturama, pre upotrebe sacekajte neko vreme da proizvod
dostigne odgovarajuéu temperaturu (cﬁazvoljeni opseg temperature skladistenja: -25 °C do 60 °C).

e Ne preporuduje se rad pojacala izvan navedenog opsega radne temperature: 0 °C do 55 °C.

e Nemoijte koristiti ovaj proizvod u mokrom ili vlaznom okruzenju (koristite ispod 80% relativne vlaznosti, u
okruzenju bez kondenzacije).

e Nemoj ga ispustiti.
e Ova oprema nije pogodna za upotrebu na lokacijama gde je verovatno da ¢e boraviti deca.
e Molimo vas da istite proizvod samo mekom, suvom krpom.

e Nikada ne otvarajte ili rastavljajte proizvod zbog opasnosti od strujnog udara; unutra nema delova koje korisnik
mozZe sam servisirati.

e Duzina kabla za slusalice ne sme biti duza od 3 m; ulazni kablovi ne smeju biti duzi od 10 m.
e Uvek iskljucite napajanje i izvucite sve kablove pre nego sto pomerite pojacalo.
e Ne uklanjajte nalepnice (ako postoje).



e Uzdrzite se od upotrebe vise od jednog adaptera za slusalice na priklju¢cima za slusalice. Veliki ,tornjevi”
adaptera mogu vrsiti nepotrebnu silu na uti¢nicu i mogu dovesti do osteéenja.

e Prikljucite proizvod samo u ispravno uzemljenu uti¢nicu.

e Koristite samo prilozeni kabl za napajanje.

e Da biste potpuno iskljucili uredaj sa elektricne mreze iskljucite kabl za napajanje. Uti¢nica mora biti lako
dostupna.

o G Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom (stepen zagadenja 2).
o 'E Proizvod sadrzi magnete. Preporucujemo da osobe koje imaju ugradene pejsmejkere drze

rastojanje od 10 cm (4 in.) od uredaja.

o Visok zvuéni pritisak. Da biste izbegli rizik od ostecenja sluha, izbegavajte slusanje na visokim
nivoima jacine zvuka tokom duZih perioda.

e Dodatno, preporucujemo da kontroler jacine zvuka uvek podesite na najnizi polozaj pre ukljucivanja,
prelaska na nove slusalice ili novi izvor zvuka.

Tehnicki podaci

nazivna snaga 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, maks. 25 W
dimenzije 265 mmx 220 mm x 65 mm
tezina 2,8kg(61b, 2,7 0z2)
c € Pogledaijte izjavu o usaglasenosti na https://austrian.audio
E Kada proizvod dode do kraja svog Zivotnog veka, odvojite kuciste, elektroniku i kablove i
odloZite sve komponente u skladu sa lokalnim propisima o odlaganju otpada!



RU

PaclumpeHHoOe pyKoBOACTBO MOMHO 3arpy3uThb C caiTa: austrian.audio/fullscoreone

° MCﬂOﬂb3yﬁTe 9TO MU34enune TONbKO Mo Ha3HavyeHuto. KomnaHua Austrian Audio He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
nobble nospexageHna, BO3HUKLWINE B pe3ynbTate UCMNOJ/1Ib30BaHNA N3aenna He No Ha3Ha4eHuto.

e He ncnonbsyite nsgenve, ecav oHo MMeeT AedeKTbl AW KaKaa-To M3 ero Yactei NnospexkaeHa (BKaovasa Kabenb
nuTaHus). Mpu BbIABNEHUN KaKUX-TMBO NOBPEKAEHUI Cpasy e OTKAYUTE U3genmne ot cetTn u obpaTuTecs K
CneumnaancTy no obCcayK1BaHUIO AN NPOBEAEHUA MPOBEPKMU.

e XpaHuUTe M UCMO/b3yNTe N3Ae/Ne TONIbKO Ha POBHOM NOBEPXHOCTU B CyXOM M He30onacHOM mecTe.
e He gonyckaliTe neperpesa M3genvsa (Hanpumep, eciv OCTaBUTb ro B MPUMNAPKOBAHHOM MalUUHE).
*  Huyem He HaKpPbIBANTE YCUAUTEND.

e Ecau usgenune noaBeprnocb BO3AENCTBMIO HUSKUX TEMNEPATYp, Nepes HayasioM 3KChyaTauum nogoxKamTe, noka
OHO AOCTUIHET HaZ/1exKalle TemnepaTypbl (40NYCTUMbIN AMaNa3oH TemnepaTypbl XpaHeHus: oT -25 ao +60 °C).

* He pekomeHayeTca UCNO/b30BaTb YCUAUTENb, ecaun paboyaa TemnepaTypa BbIXOAUT 3@ Npeaebl YKasaHHOro
AnanasoHa: ot 0 go +55 °C.

e He ucnonb3syiTe 3TO U3ge1Me B MeCTe C NOBbILEHHOWN BAAX¥KHOCTbIO (OTHOCUTE/IbHAA BAAXKHOCTb BO34yXa A0/XKHA
coctaBnsAtTb meHee 80 %, KOHAEHCaUMA HeJonycTUMma).

e Henb3sa bpocatb u3genue.
e 3710 obopyaoBaHUE He NpeaHa3HaYeHo ANs UCNONb30BaHUA B MeCcTax, A4OCTYNHbIX AN AeTel.
e QOuuwanTe n3genme TONbKO MATKON U CYXOM TKaHbHO.

e Hu B KOem c/yyae He OTKpbIBalTE U He pa3bupaiTe usgenve, 4Tobbl N3bexKaTb PUCKA NOPAXKEHUS
3/IEKTPUYECKUM TOKOM. BHYTPM yCTPOMCTBA OTCYTCTBYIOT AETaNN, OBCNYKMBaEeMble NO/b30BaTE/IEM.

e [1n1Ha Kabens HaylWHWUKOB He AOMXHA NpeBbIlWaTbh 3 M, A/IMHA BXOAHbIX Kabenel He go/sixKHa 6biTb 60/blwe 10 m.
e [Ipexae Yem NepemectTuTb yCUAnTeNnb, 06a3aTeNbHO BbIK/OUYMTE €r0 M OTCOEAMHUTE OT HEero Bce Kabenwu.
* He cHMMalTe HaKNenKM (Mpu Haanumm).



e OrpaHMybTECH OAHUM aAanTepom AN Pa3beMOB HayLLIHMKOB. HECKONbKO coeAnHEHHbIX NOAPAL aAanTepos,
OKa3bIBaOLWMX YPE3IMEPHYH Harpy3Ky Ha rHe30, MOryT CTaTb MPUUYNHON NOBPENKAEHMA.

° HOACOEAMHHVITE nsagenne ToNbKo K NpaBuibHO 3a3eM/IeHHOM PO3eTKe.
i MCI'IO/'Ib3yVITe TOJ/IbKO WHYP NNTAaHNA N3 KOMMNIEKTA MOCTABKMU.

e OTCcoeauHUTE WHYP NUTaHUA OT PO3ETKM, YTOObI NONHOCTbIO OTK/IHOUYNUTb YCTPOMCTBO OT 31eKTpoceTU. Po3eTKa
OONKHa BbITb NE€rKOA0CTYMHOMN.

o ToNbKO AN1A UCMO/Ib30BaHUSA B MOMELLEHWUN (CTeneHb 3arpA3HeHus 2).

o 3TO U3genume CoaepXuT MarHuTbl. Nonb3oBaTeNAM KapAMOCTUMYNATOPOB PeKOMeHayeTcs
@ HaxoAmMTbcA Ha pacctosHumn 10 cm (4 gtoima) oT ycTpoiicTaa.

. @ Bbicokoe 3ByKoBOEe AaBneHue. YTobbl n3bexkaTb pUCKa NOBPEKAEHUA OPraHoB Cayxa, He

CNyLaNTe My3blKYy Ha BbICOKOM FPOMKOCTU B TEYEHWNE A/IUTE/IbHOTO BPEMEHMN.
e Kpome Toro, npexae Yem BKIOUYUTb MUTAHUE B C/TyYae UCMO/b30BaHWNA HOBbIX HAYLLHWUKOB UM HOBOTO
WCTOYHMKA 3BYKa, HAaCTOATE/IbHO PEKOMEHAYETCA NepeBecTy PeryiaTop rPOMKOCTM B CaMoe HUXKHee
NosI0XKeHue.

TexHn4yecKue gaHHble

HoMMHanbHaa MOLLHOCTb 100—120V ~/220—240 B ~, 50 l'u/60 Iy, makc. 25 BTt
Pasmepol 265 Mm x 220 mm X 65 mm
Macca 2,8 Kr (6 ¢pyHTOB, 2,7 YHUMN)

c € [eknapauua cootsetcTeua onybankoBaHa no agpecy: https://austrian.audio

Mo 3aBeplUEeHUN CPOKa CNYKObI U30eNnA pasbeauHUTE KOPNYC, 3/1EKTPOHHbIE 3/1eMEHTbI U
Kabenu, nocne 4yero yTMAU3MpyiTe BCE KOMMOHEHTbI B COOTBETCTBUMN C MECTHbIMW NpasBuaamm
— obpalleHma c oTxo4amu.



UK

Po3LIMpeHniA NoCIBHMK MOXKHa 3aBaHTaXUTW Ha cauTi: austrian.audio/fullscoreone

e BuKOpMUCTOBYITE LEel BUPIO BUKIOYHO 3a Npu3HaveHHAM. KomnaHia Austrian Audio He Hece BiANoOBiAaIbHOCTI
3a 6yAb-AKi NOLWKOAKEHHA BHACNIAOK 3aCTOCYBaHHA BUPODOY He 32 MPU3HAYEHHAM.

e He BMKOPUCTOBYINTE BMPIO, AKLLO BiH Ma€E AedeKTn abo AKLLO0 NOWKOAKEHO Byab-AKY MOro YacTUHY (BKAHOYHO
3 Kabenem KunBneHHs). Y pasi BUABAEHHS ByAb-KOro NOLIKOAMKEHHA BiApa3y Bia' eaHanTe BUPIb Big mepexKi i
3BepHiTbCcA A0 daxiBLA 3 06CNyroByBaHHA ANA 34iNCHEHHS NEPEBIPKMU.

e 36epiraitTe 1 BUKOPUCTOBYIMTE BUPIO NKLLIE Ha PiBHIM NOBEPXHI B CyxomMy 1 besneyHomy micu,.
*  VYHUMKaliTe neperpiBaHHsA BUPOOY (HanpuKknag, AKLO 3aAULWNTM MOro B NPUNAPKOBaHIA MaLUKHI).
e Hiynm He HaKpmBanTe nigcuIOBauY.

e AKLOo BMPib 3a3HAB BNIMBY HU3bKUX TEMMEPATYP, 3a4eKanTe, AOKN BiH He AOCATHE AOCTaTHbOI TeMnepaTypu
nepez noYyaTkom ekcniyaTauii (4onycTtMmuii gianasoH Temnepatypu 36epiraHHs: Big -25 go +60 °C).

e He peKomMeHAOYETbCA BUKOPMUCTOBYBATU MiACUAIOBAY, AKLWO poboya TemnepaTypa BUXOAUTb 32 MeXKI
3a3HavyeHoro giana3oHy: Big 0 go +55 °C.

e He BMKOPUCTOBYITE Lie BUPI6 y MicLii 3 NiABULLEHOD BONOTICTIO (BiAHOCHA BOJIOFICTb NOBITPS MaE CTaHOBUTH
MeHLL HixK 80 %, KOHAEHcaLia € HeNPUNYCTUMOLO).

e Knagitb BUpi6 obepexHo.
e Lle o6nagHaHHA He NPU3HAYeHe 411 BUKOPUCTaHHA B MiCUAX, 4OCTYNHUX A8 AiTeN.
e OuumuwanTe BUPIO nNLLIE M’ SIKOIO Ta CYXOH TKaHUHOIO.

* Y KoOHOMY pasi He BiaKpuBaiTe 1 He po3bupaliTe BMPIO, WOO YHUKHYTU PUSUKY YPAXKEHHA e/IEKTPUYHUM
CTpymoMm. YcepeauHi NpUCTPOoLo BiACYTHI AeTani, AKi moxe 06cnyroByBaTh KOpUCTYBau.

e [loBXMHa Kabento HaByLIHMKIB He MaE NepeBulLlyBaTV 3 M, IOB}KMHa BXiAHUX KabeniB He Mae CTaHOBUTH
6inbL Hixk 10 m.

e [lepen TUM AK NepemicTUTK NiacuatoBay, 060B’A3KOBO BUMKHITb MOro 1 Bia €aHanTe Bif HbOro BCi Kabeni.
e He 3HimaiTe HaKnelnkn (Ko €).



e ObmeKTecb 0Og4HMM afanTepom A5 po3’emMiB HaBYLIHUKIB. KiibKa nocnigoBHO 3’egHaHMX aganTepis, sKi
CTBOPIOIOTb HaAMipHE HaBaHTAXKEHHA Ha FHi340, MOXKYTb CMPUYNHUTU NOLLKOAMKEHHSA.

e [igKkntoyalitTe BMPIb TiNbKM A0 NPaBUAbHO 3a3eM/IEHOT PO3ETKN.
e  BMKOPUCTOBYMTE INLLE LUHYP KUBNEHHA 3 KOMMJIEKTY NOCTa4YaHHA.
e Biag'egHanTe WHYP *KUBNEHHSA Bif PO3ETKY, LWOO NOBHICTIO BiAKAOUMTU NPUCTPIN Bif eneKkTpomepexki. PoseTka

Ma€e ByTn NerkofoCTynHOLO.
° ﬁ TiNbKKW ANA BUKOPUCTAHHSA B NPUMILLEHHI (CTYNiHb 3abpyaHeHHs 2).
° Lien Bupi6 micTuTb marHitv. KopuctyBayam KapZioCTUMyNATOPIB peKoMeHAYETbCA NepebyBaTh Ha
@ BigcTaHi 10 cm (4 glorimu) Big npuctpoto.
o ff BUCOKMI 3BYKOBUIA TUCK. LLLOD YHUKHYTM PU3NKY NOLIKOAMKEHHA OPraHiB CAyXy, He cnyxanTe
MY3WKY Ha BUCOKIM ry4HOCTi NPOTArOM TPMBAJIOrO Yacy.

e Kpim TOro, nepLu HixK yBiIMKHYTU XUB/IEHHA B Pa3i BUKOPUCTAHHSA HOBUX HaBYLLHMKIB abo HOBOro AxKepena
3BYKY, HaCTilHO PEKOMEHAYETbCA NEPEBECTU PErYAATOP NYYHOCTI B HAMHMKYE NONOMKEHHSA.

TexHiyHi aaHi

HomiHanbHa NOTYXHicTb 100—120B~/220—240 B ~, 50 I'u/60 'y, makc. 25 Bt
Po3amipu 265 mm x 220 mm X 65 mm
Maca 2,8 Kr (6 pyHTiB, 2,7 yHUi)

c € [Hexknapauina signosigaHocti onybnikosaHa 3a agpecoto: https://austrian.audio

Micna 3aBepLUEHHA CTPOKY CYK6M BUPOOY po3’eaHaTe KOPMYC, ENEKTPOHHI eNeMeHTH i
Kabeni, nicna Yyoro yTUNi3ymnTe BCi KOMMNOHEHTM 3riAHO 3 MiCLLEBUMMW MPABUIAMMN MOBOAKEHHSA 3
— Biaxogamm.



MK

Mpe3emeTe ro NPOAO/IKEHOTO YNaTCTBO 3a ynoTpeba og austrian.audio/fullscoreone

e He KopucTeTe ro 0BOj NPOM3BO/, 3a Apyra HaMeHa OCBeH 3a yrnoTpebara 3a Koja e HameHeT. Austrian Audio
Hema Aa oAroBapa 3a KakBa buno LWTeTa npean3BMKaHa 04 KOPUCTEHETO Ha NPOM3BOAOT OCBEH OHaa 3a
HerosaTa cneunduryHa HameHa(m).

e He KopucTeTe ro Npom3BOAOT LOKOJIKY € HEUCNPABEH UM HEKO] Aen (BKAy4yBajKku ro U KabenoT 3a
HanojyBsatbe) e owTeTeH. [IOKO/IKY 3abenexnte KakBo 6110 OLITETYBakbEe HA MPOU3BOAOT, BeAHaLl UCKAyYeTe
ro NpoM3BOAOT U O4HeceTe ro Ha NPOBEpPKa Kaj NpodecMoHaneH cepaucep.

e CeKorall YyyBajTe ro v paKyBajTe co MPON3BOAOT Ha CyBO U He3beHO MeCTo M Ha pamHa NOBpPLUMHA.
e He n3n0xKyBajTe ro NpoM3BOA0T HA NPeKyMepHa TonMHa (Ha Npumep, BO NapK1paH aBTomobun).
¢ HWKaKo He MOKPMBajTe ro 3aCK/1yBaYoT.

e [10KO/IKY NPOM3BOA0T BMA M3/10KEH Ha HUCKM TemMepaTypu, OCTaBeTe ro oapeaeHo Bpeme 3a A4a A0CTUTHE
COOABEeTHa TemnepaTypa npes ynotpebaTa (403B0ONEH ONcer Ha TemnepaTypa Ha YyBame: -25 °C go 60 °C).

e He ce npenopayyBa paKyBakbe CO 3aCMNYyBa40T BOH HaBeAeHWOT Oncer Ha paboTHa TemnepaTtypa:
0°Cpo55°C.

e He KopucTeTe ro 0BOj NpoOM3BO/, BO BNaxHa cpeamHa (nog 80% penaTMBHa BAAXKHOCT, BO cpeamHa be3
KOHAEeH3auuja).

e He ucnywrTajTe ro.
e Onpemara He e COOABETHA 33 KOPUCTEHE HA MeCTa Kaje LUTO MOCTON BEPOjaTHOCT Aa NPUCYCTBYBaaT Aeua
e Yucrete ro Nnpon3BOAOT CaMO CO MeKa, CyBa Kpna.

e HuKoraw He OTBOpajTe ro MAKM PACcKIOMyBajTe ro MPON3BOAOT NMOPAAM PU3MK O eNeKTPUYEH yaap; BHaTpe
Hema [,e/10BM LUTO MOXKe 43 MM CEPBUCUPA KOPUCHUKOT.

e [lonKMHaTa Ha KabenoT 3a cAyLaKuTe He cMee A4a HagMUHYBa 3 m; Be3HUTe Kabim He cmeaT Aa
HagmunHysaat 10 m.

e CeKoralu MCK/y4yBajTe ro HamnojyBareTO 1 CMTE APYrK NOBP3aHM Kabau npes aa ro npemecTuTe 3acCuiyBador.
e He oTCTpaHyBajTe v HanenHUUMTE (LOKOAKY M MMa).



e Bosap:keTe ce of KOPUCTEHE HA NOBEKE 04 e4eH afanTep 3a C/YLWaKM Ha NPUKAYYOLUTE 3a CYLIAKN.
Mpoao/ I KHUTE Kaban CO MHOTY MPUKAYYOLM MOXKAT Aa Npean3BUKaaT HenoTpebHo onTepeTyBakbe BP3
LUTEKEPOT, LUTO MOXKe Aa NPean3BMKa OLLTETYBaHE.

e [loBp3yBajTe ro NPoOM3BOA0T CAMO BO NPABUIHO 3a3eMjeH LUTEKep.

e KopwucTeTe ro camo NpPUAOXKEHNOT Kaben 3a HanojyBakrbe.

e OrtcTpaHeTe ro Kabenot 3a HanojyBarbe 3a LIe/IOCHO A3 ro UCKAY4YuTe YpeaoT o4, HanojyBarbe. M3nesHnoT
NPUKAYy4YoK Tpeba Aa e necHo gocTtaneH.

o G Camo 3a BHaTpelluHa ynotpeba (CteneH Ha 3aragyBarbe 2).
o Mpon3BOAOT COAPKM MarHeTu. Ha nuaTa Kom HocaT nejcMejKep MM ce npenopayyBa 4a gpKat
pacTtojaHue oa 10 cm (4 in.) oa ypenor.
o f} BMCOK 3ByYeH NPUTUCOK. 3a Aa nsberHete puUsnK of, oLITeTyBarkbe Ha CAYXOT, He CyLlajTe co
BMCOKA jauMHa Ha 3BYKOT NOAOATO Bpeme.

e 3ropa Ha Toa, NpenopayyBame ceKorall 4a ja CBPTMTE KOHTPO/aTa 3a jauMHa Ha 3BYKOT [0 HajHMUCKaTa
nosuumja npea Hanojysarse, npedpayBatbe Ha HOBM CAYLIAIKM UAN HOB 3BYYEH M3BOP.

TeXHWYKKM nogaToLm

CTarnka Ha HarnoH 100-120 V~ / 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, makc. 25 W
ONMEH3UN 265 mm x 220 mm x 65 mm
TeXMHa 2,8 kg (61b, 2,7 02)

c € M3jaBa 3a ycornaceHocT Ha https://austrian.audio

Kora npou3BoaoT Ke ro 4oCTUrHe KpajoT Ha CBOjOT paboTeH BEK, 0AAe/eTe M1 KYRULWTETO,
eNeKTPOHMKaTa 1 KabinTe 1 ppaeTe rM KOMNOHEHTUTE BO COMMACHOCT CO JIOKA/HUTE NPOMNUCHK 3a
OTCTpaHyBakbe Ha oTnag!



SQ

I:]E—J Shkarkoni materialin e ploté né austrian.audio/fullscoreone

e  Mos e pérdorni kété produkt pér asgjé tjetér pérveg géllimit pér té cilin éshté ndértuar. Austrian Audio nuk
do té mbajé pérgjegjési pér asnjé démtim té shkaktuar nga pérdorimi i produktit pér géllime té tjera, pérveg
géllimit ose géllimeve pér té cilat éshté ndértuar.

* Mos e pérdorni produktin nése ka defekt ose nése ndonjé pjesé (si pér shembull kablloja e energjisé) éshté
démtuar. Nése vini re ndonjé démtim né produkt, shképuteni menjéheré produktin dhe kérkojini njé tekniku
profesionist gé ta kontrollojé.

* Mbajeni dhe pérdoreni gjithnjé produktin né njé vend té thaté e té sigurt mbi sipérfage té rrafshét.
*  Mos e ekspozoni produktin ndaj nxehtésisé sé tepért (p.sh. né njé makiné té parkuar).
e Mos e mbuloni amplifikatorin né asnjé ményré.

e Nése produkti éshté ekspozuar ndaj temperaturave té ftohta, prisni qé produkti té arrijé temperaturé té
pérshtatshme para se ta pérdorni (temperatura e lejuar pér ruajtjen: -25 °C deri né 60 °C).

e Rekomandohet gé ta pérdorni amplifikatorin jashté temperaturés sé pércaktuar t&€ punimit:
0 °C deriné 55 °C.

* Mos e pérdorni kété produkt né ambient té& njomé ose me lagéshti (nén 80% lagéshti relative, né ambient
pa kondensim).

* Mos e rrézoni.
e Kjo pajisje nuk &shté e pérshtatshme pért'u pérdorur né vende ku ekziston mundésia té keté fémijé.
e Pastrojeni produktin vetém duke pérdorur njé lecké té buté, té thaté.

e Asnjéheré mos e hapni ose ¢montoni produktin, pasi ekziston rreziku i goditjeve elektrike; brenda nuk ka
pjesé gé mund té riparohen nga pérdoruesi.

e Gjatésia e kabllos sé kufjeve nuk duhet t'i kalojné 3 m; kabllot e hyrjes nuk duhet t'i kalojné 10 m.
e Fikeni gjithnjé energjiné dhe shképutini té gjitha kabllot para se ta |évizni amplifikatorin.
e Mos i higni ngjitéset (nése ka).



e Mos pérdorni mé shumé se njé adaptor kufjesh né spinat e kufjeve. “Kullat” e gjata pérshtatése mund té
ushtrojné forcé té panevojshme né prizé dhe mund té shkaktojné démtime.

e Lidheni produktin vetém me njé prizé qé éshté tokézuar si¢ duhet.
e Pérdorni vetém kabllon e pérfshiré té energjisé.

e Higeni kordonin e energjisé pér ta shképutur plotésisht pajisjen nga energjia. Priza duhet té arrihet me
lehtési.

o G Vetém pér pérdorim té brendshém (Shkalla e ndotjes 2).

o Ky produkt pérmban magnete. Pér personat qé kané peismeikér, ju rekomandojmé té géndroni
té paktén 10 cm larg 10cm (4 in.) pajisjes.

o Tingull me presion té larté. Pér t& shmangur rrezikun e démtimit té& dégjimit, mos dégjoni me
volum té larté pér kohé té gjaté.

e Pérvec késaj ju rekomandojmé gé ta ulni gjithnjé kontrollin e volumit né pozicionin mé té ulét para se ta
ndizni, para se té lidhni kufje té tjera ose para se té lidheni me njé burim audio té ri.

Té dhéna teknike

vlerat e energjisé 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, maks. 25 W
pérmasat 265 mm x 220 mm x 65 mm
pesha 2,8kg (61b,2.7 oz)

c € Deklarata e konformitetit gjendet né https://austrian.audio

E Kur produkti arrin né fund té jetégjatésisé sé tij, ndajeni trupin, pjesét elektronike dhe kabllot
dhe hidhini té gjitha pjesét né pérputhje me rregullat vendése pér hedhjen e mbetjeve!
|
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I:]E—J austrian.audio/fullscoreone sayfasindan daha kapsamli kilavuzu indirin

Latfen bu Grind kullanim amaci disinda kullanmayin. Austrian Audio, Griiniin kullanim amaci/amaglari diginda
kullanilmasi sonucu ortaya ¢ikan hasarlar icin herhangi bir sorumluluk Gstlenmez.

Urlin arizaliysa veya Griiniin herhangi bir parcasi (glg kablosu dahil) hasarliysa Griini kullanmayin. Uriinde
herhangi bir hasar tespit ederseniz, Grinn figini [itfen hemen ¢ekin ve Grini profesyonel bir servis teknisyeni
ne kontrol ettirin.

Urlnt daima kuru ve glivenli bir yerde, diiz bir ylizey Gzerinde bulundurun ve calistirin.

UriinGi asiri 1stya maruz birakmayin (6rn. park edilmis bir arag icinde).
Amfinin Ustinld herhangi bir sekilde kapatmayin/drtmeyin.

Uriin, soguga maruz kaldiysa tiriinti kullanmadan énce litfen Griiniin uygun sicakliga gelmesini bekleyin (izin
verilen depolama sicakligr araligi: -25 °Cila 60 °C).

Amfinin belirtilen ¢alisma sicakligi araligi disinda calistirlmasi tavsiye edilmez: 0 °Ciila 55 °C.

Bu Uriini islak veya nemli bir ortamda kullanmayin (%80 bagil nemin altinda, yogusma olmayan bir ortam).
Uriint diistirmeyin.

Bu ekipman, cocuklarin bulunma olasiliginin oldudu yerlerde kullanim icin uygun degildir.

Uriinii lGtfen sadece yumusak, kuru bir bezle temizleyin.

Elektrik carpma tehlikesinden dolayi Grlint asla agmayin ve pargalarina ayirmayin; tGriintn icinde kullanic
tarafindan onarilabilir parcalar yoktur.

Kulaklik kablosunun uzunlugu en fazla 3 m olmalidir; giris kablolari en fazla 10 m uzunlugunda olmalidir.
Amfiyi hareket ettirmeden dnce daima kapatin ve tiim kablolarin figlerini ¢ekin.
Etiketleri ¢cikartmayin (eger varsa).



e Lutfen kulaklik figlerinde birden fazla kulaklik adaptéri kullanmaktan kaginin. Uzun adaptér kuleleri” prize
gereksiz kuvvet uygulayabilir ve hasar neden olabilir.

e Litfen Grinl sadece dogru topraklanmis bir elektrik prizine takin.

e Litfen sadece teslimat kapsamindaki gli¢ kablosunu kullanin.

e Cihazi ana glc kaynagindan tamamen ayirmak igin elektrik kablosunu cekin. Priz ¢ikisi kolay erisilebilir
olmalidir.

o G Sadece i¢c mekanda kullanim igin (Kirlilik Derecesi 2)

o Aﬁ Bu Urlin miknatislar icerir. Kalp pili olan kisilerin cihazdan 10 cm (4 in¢) uzakta durmasina oneririz.

o Yiiksek ses basincl. isitme hasari riskini dnlemek icin uzun siire yiiksek ses seviyelerinde
dinlemeyin.

e Buna ek olarak cihazi calistirmadan dnce, yeni kulakliklar veya yeni bir ses kaynagi kullanmadan 6nce her
zaman ses seviyesini en disik konuma getirmenizi 6neririz.

Teknik veriler

anma gucu 100-120 V~/ 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz, maks. 25 W
ebatlar 265 mm x 220 mm x 65 mm
agirhk 2,8kg(61b,2,7 oz)
c € Uyumluluk beyani https://austrian.audio adresinde
E Uriin, kullanim émriiniin sona geldiginde muhafazayi, elektronik bilesenleri ve kablolari ayirin ve
tim bilesenleri, yerel atik imha diuzenlemeleri uyarinca imha edin!
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